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1. OPIS URZADZENIA

1.1

Przeznaczenie

1.2 Opis dziatania

~
Stacja pomiarowa seca 287 est wykorzystywana zgodnie z krajowymi przepi-
sami przede wszystkim w szpitalach, przychodniach lekarskich i stacjonar-
nych osrodkach opieki oraz w ramach tak zwanego ,self-screeningu”, czyli
samoobserwacji pacjenta.

Stacja pomiarowa seca 287 stuzy do konwencjonalnego pomiaru masy i wiel-
kosci ciata oraz okreslania ogdlnego stanu odzywienia; pomaga ona leka-
rzowi w diagnostyce badz w podejmowaniu decyzji dotyczacych terapii.

W celu postawienia doktadnej diagnozy lekarz musi jednak oprdcz pomiaru
masy ciata i wzrostu pacjenta zleci¢ wykonanie dodatkowych szczegdtowych
badan i uwzglednic¢ ich wyniki.

1.3 Kwalifikacje uzytkownika

~
Stacja pomiarowa seca 287 mierzy wzrost ciata pacjenta przy uzyciu ultra-
dzwigkéw. Pomiar masy ciata przeprowadzany jest z uzyciem czterech ogniw
wagowych. Urzgdzenie prowadzi pacjenta przez proces pomiaru przy uzyciu
konfigurowalnych komunikatow gtosowych. Poza tym do urzgdzenia dota-
czone sa plakat i naklejka przedstawiajgce prawidtowy przebieg pomiaru.

Wynik wymiaru wzrostu jest przekazywany na wyswietlacz wielofunkcyjny.
Umozliwia to automatyczne obliczanie wskaznikéw Body Mass Index (BMI)
i Body Fat Rate (BFR).

Za posrednictwem sieci bezprzewodowej seca 360° wireless wyniki pomiaru
mozna bezprzewodowo przesyta¢ do drukarki bezprzewodowej seca lub do
komputera wyposazonego w bezprzewodowa karte sieciowg USB z zainsta-
lowang kompatybilng aplikacjga komputerowg seca.

Stacje pomiarowg nalezy stosowac wytgcznie do celu opisanego w rozdziale
,Przeznaczenie".
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Administracja i obstuga sieci

Tryb pomiarowy

Konfiguracji urzadzenia i wtgczania urzadzania do sieci informatycznych
moga dokonywac tylko doswiadczeni administratorzy systemow
komputerowych lub technicy szpitalni.

Urzgdzenie moze obstugiwac wytgcznie personel medyczny.

Pacjent moze dokonywac¢ pomiaru samodzielnie.
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2. INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA

2.1 Zasady bezpieczenstwa podane w instrukcji obstugi

A

~

NIEBEZPIECZENSTWO!

Oznacza bardzo niebezpieczna sytuacije. Nieprzestrzeganie tej wska-
zéwki moze prowadzi¢ do cigzkich, nieodwracalnych uszkodzen ciata
lub $mierci.

OSTRZEZENIE!

Oznacza bardzo niebezpieczna sytuacije. Nieprzestrzeganie tej wska-
zéwki moze prowadzi¢ do cigzkich, nieodwracalnych uszkodzen ciata
lub $mierci.

ZACHOWAJ OSTROZNOSC!
Oznacza niebezpieczng sytuacje. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
moze prowadzi¢ do lekkich lub srednio ciezkich uszkodzen ciata.

UWAGA!

Oznacza mozliwos¢ btednej obstugi urzadzenia. Nieprzestrzeganie tej
wskazéwki moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub zafatszo-
wania wynikdéw pomiaru.

WSKAZOWKA:
Zawiera dodatkowg informacje odnosnie stosowania niniejszego urza-
dzenia.

2.2 Podstawowe zasady bezpieczenstwa

~

Postepowanie z urzadzeniem » Nalezy przestrzega¢ wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

» Zachowac i starannie przechowywac instrukcje obstugi. Instrukcja obstugi
jest integralna czescia urzadzenia i musi by¢ w kazdej chwili dostepna.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo wybuchu

Nie uzywac urzadzenia w otoczeniu, w ktdrym wystepuja nastepujace
gazy:

» tlen

» palne srodki znieczulajace
» inne palne substancje i mieszaniny substancji z powietrzem

ZACHOWAJ OSTROZNOSC!
Zagrozenie pacjenta, uszkodzenie urzadzenia

» Urzadzenia dodatkowe podtaczane do medycznych urzgdzen
elektrycznych muszg posiadac atest potwierdzajgcy spetnianie
odpowiednich norm IEC albo ISO (np. IEC 60950 dla urzadzen
przetwarzajacych dane elektroniczne). Po za tym wszystkie
konfiguracje muszg spetnia¢ wymogi norm dotyczacych systemow
medycznych (patrz IEC 60601-1-1 albo czes¢ 16 wydania lll normy
IEC 60601-1, odpowiednio). Kto podtacza urzadzenia dodatkowe
do medycznych urzgdzen elektrycznych, jest konfiguratorem
systemu i tym samym odpowiada za zgodnos¢ systemu z
wymogami norm dotyczgcych takich systemodw. Wskazuje sig, ze
prawodawstwo lokalne ma pierwszenstwo wobec wyzej
wymienionych wymogdw odpowiednich norm. W razie pytan nalezy
sie skontaktowac z miejscowym sprzedawca lub Serwisem
Technicznym.

» Nalezy zlecac regularne przeprowadzanie konserwacji i ponownych
legalizacji, zgodnie z opisem w odpowiednim rozdziale instrukciji
obstugi urzadzenia.

» Techniczne modyfikacje urzgdzenia sg zabronione. Urzgdzenie nie
zawiera zadnych czesci wymagajacych konserwaciji przez
uzytkownika. Konserwacje i naprawy zleca¢ wytacznie
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Unikanie porazenia pradem
elektrycznym

Unikanie zranien i infekcji

A

A

A

A

autoryzowanemu serwisowi seca. Adres najblizszego serwisu
mozna znalez¢ na stronie www.seca.com lub otrzymac e-mailem
po wystaniu zapytania na adres service@seca.com.

» Stosowac wytgcznie oryginalne akcesoria i czesci zamienne firmy
seca. W innym przypadku firma seca nie udziela gwaranciji.

ZACHOWAJ OSTROZNOSC!
Zagrozenie pacjenta, nieprawidiowe dziatanie

» Stosujac elektryczne urzgdzenia medyczne, np.
wysokoczestotliwosciowe przyrzady chirurgiczne, nalezy
zachowywac¢ minimalny odstep przynajmniej ok. 1 metra w celu
wykluczenia wadliwych pomiardw albo zaktdcen bezprzewodowej
transmisji danych.

» Stosujac elektryczne urzgdzenia medyczne, np.
wysokoczestotliwosciowe przyrzady chirurgiczne, nalezy
zachowywac minimalny odstep przynajmniej ok. 1 metra w celu
wykluczenia wadliwych pomiardw albo zaktdcen bezprzewodowej
transmisji danych.

» Rzeczywista moc promieniowania generowanego przez urzadzenia
wysokoczestotliwosciowe moze wymagac zachowania
minimalnych odstepdw wiekszych od 1 metra. Dokfadne informacje
sg podane na stronie www.seca.com.

OSTRZEZENIE!
Porazenie pradem elektrycznym

» Urzadzenia, ktére mogag pracowac z zasilacza, nalezy ustawia¢ w
taki sposob, by gniazdo sieciowe byto tatwo dostepne i umozliwiato
szybkie odtgczenie urzadzenia od sieci.

» Nalezy sie upewnic, ze parametry lokalnej sieci sg zgodne z para-
metrami podanymi na zasilaczu.

» Nigdy nie dotykac¢ zasilacza mokrymi albo wilgotnymi rekami.

» Nie uzywac przedtuzaczy i paneli wielogniazdowych.

» Uwazac, by nie doszto do zacisniecia kabli i wykluczy¢ mozliwosc
ich uszkodzenia przez ostre krawedzie.

» Wykluczy¢ kontakt kabli z gorgcymi przedmiotami.

» Nie uzywac urzgdzenia powyzej wysokosci 3000 m n. p. m.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo zranienia wskutek upadku

» Upewni¢ sie, ze urzadzenie stoi stabilnie i réwno.

» Utozy¢ kable zasilajgce (jezeli wystepuija) tak, by uzytkownik ani pa-
cjent nie mogt sie o nie potknac.

» Urzadzenie nie moze stuzy¢ jako pomoc do wstawania. Osoby o

ograniczonej motoryce ciata nalezy podeprzec, np. przy wstawaniu
z wozka.

» Uniemozliwi¢ wchodzenie pacjenta na platforme wazacg i schodze-
nie z niej bezposrednio przy krawedziach.

» Zapewni¢ wolne i bezpieczne wchodzenie pacjenta na platforme
wazgcg i schodzenie z platformy wazgcej.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo poslizgniecia

» Przed wejsciem pacjenta na platforme wazgcg sprawdzi¢, czy plat-
forma jest sucha.

» Przed wejsciem pacjenta na platforme wazaca sprawdzic, czy pa-
cjent ma suche stopy.

» Zapewni¢ wolne i bezpieczne wchodzenie pacjenta na platforme
wazgcg i schodzenie z platformy wazacej.



Unikanie uszkodzen urzadzenia

Polski

OSTROZNIE!

Zagrozenie pacjenta, uszkodzenie urzadzenia

Powierzchnia, na ktorej stoi pacjent, jest szklang ptyta. Uszkodzenia

szklanej ptyty, np. przez porysowanie, spekania i odpryski, stanowig

zagrozenie i moga spowodowac pekniecie ptyty.

» Nie stawia¢ na szklanej ptycie zadnych przedmiotéw o ostrych kra-
wedziach.

» Regularnie sprawdzac¢ szklang ptyte urzadzenia pod katem zaryso-
wan, spekan i odpryskow. W razie stwierdzenia takich uszkodzen
nalezy wymieni¢ szklang ptyte na nowa.

» Nie uzywac urzgdzenia, jezeli szklana ptyta jest uszkodzona.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo infekcji

» Urzadzenie nalezy preparowac higienicznie w regularnych odste-
pach czasu zgodnie z opisem zawartym w odpowiednim rozdziale
tego dokumentu.

» UpewniC sig, ze pacjent nie choruje na choroby zakazne!

» Upewni¢ sig, ze pacjent nie ma otwartych ran ani zakaznych zmian
skomych, ktére moga zetkna¢ sie z urzgdzeniem.

UWAGA!

Uszkodzenie urzadzenia

» Nalezy wykluczy¢ mozliwos¢ dostania sie cieczy do wnetrza
urzadzenia. Ciecz moze uszkodzi¢ elementy elektroniczne.

» Wytaczac urzadzenie przed oditgczaniem zasilacza od gniazda sie-
ciowego.

» Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, odtgczyé
zasilacz od gniazda sieciowego. Tylko w tym stanie urzadzenie be-
dzie pewnie odtgczone od zrédta pradu.

» Nie upuszczac urzadzenia.

v

Nie naraza¢ urzgdzenia na silne uderzenia i wibracje.

» Dziatanie urzadzenia nalezy kontrolowac¢ w regularnych odstepach
czasu zgodnie z opisem zawartym w odpowiednim rozdziale tego
dokumentu. Nie uzywac urzgdzenia, jezeli nie dziata ono prawidto-
wo albo jest uszkodzone.

» Nie naraza¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni sto-
necznych i uwazac, by w poblizu urzadzenia nie byto zadnych zZrodet
ciepfa. Za wysokie temperatury moga uszkodzi¢ elementy elektro-
niczne.

» Unika¢ szybkich zmian temperatury. Jezeli urzadzenie jest transpor-
towane w sposéb powodujgcy wystgpienie réznic temperatur
przekraczajgcych 20°C, przed wigczeniem urzadzenia nalezy od-
czekac co najmniej 2 godziny. W przeciwnym razie moze sie utwo-
rzy¢ kondensat, ktory moze uszkodzi¢ elementy elektroniczne.

» Uzywac urzgdzenia wytgcznie w warunkach zgodnych z zakresem
jego przeznaczenia.

» Przechowywac urzadzenie wytacznie w warunkach zgodnych
z zakresem jego przeznaczenia.

» Uzywac tylko bezchlorowych i bezalkoholowych srodkéw dezynfe-
kujgcych, ktdre sg specjalnie przeznaczone do szkta akrylowego i
innych delikatnych powierzchni (sktadnik aktywny: np. czwartorze-
dowe zwigzki amoniowe).

» Nie uzywac ostrych ani szorujgcych srodkdw czyszczacych.

» Nie uzywac rozpuszczalnikéw organicznych (np. spirytusu lub
benzyny).
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Postepowanie z wynikami pomiaru OSTRZEZENIE!

Zagrozenie pacjenta

To urzadzenie nie jest urzadzeniem diagnostycznym. Urzgdzenie

pomaga jedynie lekarzowi prowadzgcemu leczenie w postawieniu

diagnozy.

» Warunkiem postawienia doktadnej diagnozy przez lekarza prowa-
dzgcego oraz zastosowania odpowiednich terapii jest, oprocz wy-
korzystania tego urzadzenia, zlecenie przez lekarza prowadzacego
szczegotowych badan i ocena ich wynikow.

» Odpowiedzialnos¢ za diagnozy i zastosowane na ich podstawie le-
czenie ponosi lekarz prowadzacy.

UWAGA!

Niespdjne wyniki pomiaru

» Przed elektronicznym zapisaniem i dalszym wykorzystaniem warto-
$ci pomiarowych zmierzonych przy uzyciu tego urzadzenia (np.

w aplikacji komputerowej seca albo szpitalnym systemie informa-
tycznym) nalezy sie upewnic, ze wartosci pomiarowe sg wiarygod-
ne.

» ezeli wartosci pomiarowe zostaty przekazane do aplikacji kompute-
rowej seca albo szpitalnego systemu informatycznego, przed ich
dalszym wykorzystaniem nalezy sie upewnic, ze wartosci te sg wia-
rygodne i zostaty przyporzgdkowane wtasciwemu pacjentowi.

UWAGA!

Ryzyko btednego pomiaru wskutek odblaskéw

Jezeli w poblizu urzadzenia znajduja sie przedmioty lub przebywajg

0soby, pomiary sg nieprawidtowe.

» Podczas pomiaru w odlegtosci co najmniej 0,5 metra przed wagag i
obok wagi nie moga sie znajdowac zadne przedmioty ani przeby-
wac zadne osoby.

» Urzadzenie musi by¢ ustawione w odlegtosci co najmniej 0,2 metra
od Sciany.

» Pacjent nie moze nosi¢ zadnych ozddb ani bizuterii na gérnej czesci
ciata.

Postepowanie z materiatami OSTRZEZENIE!
opakowaniowymi A Niebezpieczeristwo uduszenia

Materiat opakowaniowy i folie plastikowe (worki) grozg uduszeniem.

» Materiat opakowaniowy nalezy przechowywaé w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

» Jezeli oryginalny materiat opakowaniowy jest juz niedostepny, uzy-
wac wytacznie workow plastikowych z otworami redukujgcymi nie-
bezpieczenstwo uduszenia. Jezeli to mozliwe, uzywac wytacznie
materiatdw zdatnych do ponownej utylizaciji.

WSKAZOWKA:
Oryginalny materiat opakowaniowy zachowac do pdzniejszego wyko-
rzystania (np. wysytki do konserwacii).
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3. PRZEGLAD

3.1 Widok urzadzenia

Polski

18 |

17

[
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7
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Nr Kompone_n t Funkcja
urzadzenia

1 Przy0|sk'al_(tyvyac1| Stuzy do pomiaru wzrostu

ultradzwiekéw
2 LED sygnalizaciji Pokazuje status pomiaru

stanu
Czujniki . ,
3 ultradzwiekéw Stuzg do pomiaru wzrostu
4 Gtosnik Stuzy do generowania komunikatéw gtosowych
5 Gniazdo modutowe S’ru'zy Ido pod’rac;ama kablla modutowego (transmisja danych do
wyswietlacza wielofunkcyjnego)

6 Port serwisowy Przeznaczony dla serwisu firmy seca

Uchwyty kabli Stuzg do przechowywania kabla modutowego
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Komponent

Nr . Funkcja
urzadzenia
8 . Tabhczk_a Wskazoéwki dotyczgce montazu w instrukcji obstugi
informacyjna
9 Otwor montazowy | Stuzy do montazu gtowicy pomiarowej na kolumnie

Stuzy do wprowadzania kabla modutowego do gtowicy

10 Prowadnica kabla L .
ultradzwigkowej

Wyswietlacz

11 wielofunkeyjny Centralny element sterujacy i wskazujacy

12 Rolki 2 sztuki, stuzg do transportu na krétkich dystansach
13 Poziomnica Pokazuje, czy urzadzenie jest wypoziomowane

14 Gniazdo sieciowe | Stuzy do podtaczania urzadzenia

15 Sruba regulacyjna | 4 sztuki, stuza do doktadnego poziomowania urzadzenia

16 Platforma wazaca | Stanowi element wazacy
17 Kolumna Stuzy do pomiaru wzrostu
Naklejka:
18 »Prawidiowa Wskazdéwka informujaca o prawidiowej postawie ciata

postawa ciata“

3.2 Elementy obstugowe

! H o

L.
HOLD A NET PT /1

21

9 o o R |
hold gender input
| . dear

7

5 4 3

i
<3 &>

8

Element

Nr obslugowy Funkcja

Przycisk kierunkowy z symbolem strzatki send
¢ \W trakcie wazenia (przy skonfigurowane;j sieci bezprzewodowej):

1 send z modutem bezprzewodowym USB)

* W menu:
- wybdr podmenu, wybdr punktu menu
- zwigkszanie wartosci

A - wysytanie wyniku pomiaru do urzadzen odbiorczych (drukarka bezprzewodowa, PC

Przycisk kierunkowy z symbolem strzatki print
¢\ trakcie wazenia (przy skonfigurowane;j sieci bezprzewodowej):
print - wydruk wyniku pomiaru (drukarka bezprzewodowa)
v * W menu:
- wybor podmenu, wybor punktu menu
- Zmnigjszanie wartosci
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Nr Element Funkcja
obstugowy
Przycisk Enter input:
¢ \W trakcie wazenia:
-« - wprowadzanie danych pacjenta (wiek, pte¢, PAL)
3 .
input * W menu:
- potwierdzanie wybranego punktu menu
- zapisywanie ustawionej wartosci
Przycisk menu:
¢ W trakcie wazenia:
4 menu - uaktywnianie menu elementu obstugi.
° e \W menu:
- krotkie nacisniecie: powrdt do poprzedniego poziomu menu
- dlugie nacisniecie: zamyka menu
5 (I) Przycisk Start, wyswietlacz wielofunkcyjny:
wigczanie i wytgczanie wyswietlacza wielofunkcyjnego i wagi
| Przycisk clear:
6 clear usuwanie danych wprowadzonych manualnie lub odebranych bezprzewodowo (dane
o pacjenta, wzrost, wskaznik BMI, wskaznik BFR)
7 * Przycisk gender:
gender wprowadzanie ptci pacjenta
8 2in1 Przycisk 2in 1:
° uruchamianie funkgji 2 in 1 do wazenia niemowlat i matych dzieci
0 . Przycisk hold:
hold aktywacja funkcji hold

3.3 Symbole na wyswietlaczu

~
A
T | |1 |<— i i kg //
< oY 1o Ibs—— B
s__{olk L +|2|+ e. | —C
HOLD A NET_PT
R_| oo \Z\L\ D
Q [ E
TTTPAL 1/8 5/8
P_—1AGE__ o 1a cm—— F
o 3/g 3/4 ft:in
o< 1278 [~ G
YEARS HOLD MONTH ZERO
—
N /
M———Bm kg/m™— I
L _—BFR % ———J
K
Symbol Znaczenie
A kg/g Wartos¢ masy ciata w kilogramach/gramach
B b/ Ibs Wartos¢ masy ciata w funtach (w modelach nielegalizowanych)
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Symbol Znaczenie
Cc & Symbol matka-dziecko (aktywna funkcja 2 in 1) do wazenia niemowlat i matych dzieci
D PT Aktywna funkcja Pre-Tara
E NET Aktywna funkcja Tara
F cm Wzrost w centymetrach
G ftiin Wzrost ciata w stopach i calach (w modelach nielegalizowanych)
H zero Zostat ustawﬁolny puhkt zerowy, wszystkie wartosci wzrostu mierzong sg w stosyrjkg do tego
punktu. Wyniki pomiaru ponizej punktu zerowego sg przedstawiane jako wartosci ujemne.
| kg/m2 Jednostka miary wskaznika Body Mass Index
J % Jednostka miary wskaznika Body Fat Rate
K v Praca z zasilacza sieciowego
L BFR Body Fat Rate (udziat tuszczu ustrojowego)
M BMI Body Mass Index
N HOLD Aktywna funkcja Hold
(o] g, Pte¢ pacjenta
P PAL Poziom aktywnosci fizycznej pacjenta (PAL)
Q AGE Wiek pacjenta
R A Aktywna funkcja nielegalizowana
S HOLD Aktywna funkcja Hold
Aktualnie uzywany zakres wazenia:
T :};}: 1: Doktadniejszy pomiar masy ciata przy mniejszej nosnosci
2: maksymalna nosnosc
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3.4 Struktura menu wyswietlacza wielofunkcyjnego

~

W menu urzadzenia dostepne sg dalsze funkcje. Urzgdzenie mozna
konfigurowac zgodnie z potrzebami (szczegdty od strony str. 341 i str. 348).

Reset

* On

* Channel 1 (C1)
« Channel 2 (C2) —| Stop |—| Reg. Devices (mo)

* Channel 3 (C3)

o Off

* Off
*Sie¢ bezprzewodowa seca 360° wireless:
v “oft Grupa (ID):
[ == maks. trzy grupy urzadzen bezprzewodowych seca:
A A 4 . n‘A 0,1,2
@E— o HLMA Maksymalna konfiguracja dla jednej grupy
* Off -
urzadzen bezprzewodowych:
 vear - 1 waga dla niemowlat
Y + Month - 1 waga osobowa
« Hour - 1 wzrostomierz
F":Ili .0 « Minute - 1 drukarka bezprzewodowa
liter . .
|:“ :; - 1 komputer z bezprzewodowa karta sieciowg
USB
g
v Kanat (C1, C2, C3):
Beep |— .on - trzy kanaly na jedng grupe urzadzen
* Off bezprzewodowych (w sumie 9 kanatéw)
- numery kanatéw: O - 99
Lo - Kazdego numeru kanatu uzy¢ tylko raz
v - Zalecany odstep: 30
:g?f Przyktadowa konfiguracja:
- Grupa 0: C1 0, C2 30, C3 60
- Grupa 1: C1 10, C2 40, C3 70
X - Grupa 2: C1 20, C2 50, C3 80
(Wskazowka: na wyswietlaczu nie sg wyswietlane
spacje)
Rozpoznawane urzadzenia (MO):
«50% - 1: Waga osobowa
Ll - 2: Warostomierz
— - 3: Drukarka bezprzewodowa
[ ouration | . - 4: Komputer z bezprzewodowg kartg sieciow
v Duration . t:?rganent USB p p a a a
E’g— - 7: Waga dla niemowlat
o
\ 4 . .
Nawigacija:
Otwieranie menu: Ny
“En usice) Wk ) A nput
e ES (ES/IME) TH * RU menu send
. -
print
A\

**  tylko do pomiaru masy ciata

*** do pomiaru masy ciata i wzrostu
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3.5 Sygnaty i komunikaty gtosowe urzadzenia

~

Funkcja automatycznego pomiaru masy ciata i wzrostu umozliwia pacjentowi
samodzielne przeprowadzanie pomiardw.

W czasie pomiaru urzadzenie wspomaga uzytkownika przy uzyciu sygnatow

akustycznych i optycznych oraz komunikatow gtosowych.

WSKAZOWKA

Sygnaty akustyczne i komunikaty gtosowe urzadzenia mozna
konfigurowac. Szczegdtowe informacije na ten temat sg podane
w rozdziale “Konfiguracja komunikatéw gtosowych (menu)” na

stronie 339.

Ponizsza tabela zawiera przeglad sygnatéw i komunikatéw gtosowych
urzadzenia w kolejnosci zgodnej z przebiegiem pomiaru:

Sygnat lub komunikat gtosowy

Znaczenie

LED sygnalizacji stanu na gtowicy
ultradzwigkowej swieci Swiattem ciagtym

Urzadzenie jest gotowe
do pomiaréw.

~Please stand upright and look straight.*
(Stan prosto i patrz przed siebie.)

Instrukcja dla pacjenta

LED sygnalizacji stanu na gtowicy
ultradzwiekowej gasnie

Zostaje wykonany
pomiar

,D0 not move. The measurement starts
now.“ (Nie wykonuj zadnych ruchéw.
Zaczyna sie pomiar.)

Instrukcja dla pacjenta

Krotkie sygnaly dzwigkowe

Zostaje wykonany
pomiar

Dtugi sygnat dzwigkowy

Pomiar jest zakoriczony

LYour height is (...) centimeter.” (Twoja masa
ciata wynosi (...)) centymetry / centymetrow.)
Your weight is (...) kilogram (Twdj wzrost
wynosi ... kilogramy / kilogramdéw.) ,,\Your
Body Mass Indexis (...)* (Twoj wskaznik BMI
WYNOSi (...)).

Gtosowe wyniki
pomiaréw

»1he measurement is completed. Please
step off the platform.” (Pomiar jest
zakonczony, prosze zejs¢ z platformy.)

Instrukcja dla pacjenta

»Take your printed ticket.” (Wyjmij wydruk.)

Instrukcja dla pacjenta /
personelu

3.6 Oznaczenia na tabliczce znamionowej

Tekst/Symbol Znaczenie
Mod Numer modelu
Approval Type Oznaczenie typologiczne swiadectwa homologacii
S/N Numer seryjny, biezacy
ProdID Numer identyfikacyjny produktu, biezacy

[14]

Przestrzegac instrukcji obstugi

R

Urzadzenie elektromedyczne, typ B

[] Urzadzenie z izolacjg ochronng, klasa ochrony I
Wartos¢ w jednostkach masy (modele legalizowane)
e e Okresla réznice miedzy dwoma kolejnymi wskazaniami

e Jest stosowana do klasyfikacji i legalizacji wagi
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Tekst/Symbol

Znaczenie

d

Wartos¢ w jednostkach masy (modele nielegalizowane)
Okresla réznice miedzy dwoma kolejnymi wskazaniami

>[x|e

Zakres wazenia (modele legalizowane)

C € M165:%

Urzadzenie jest zgodne z dyrektywami WE.

® M: Znak zgodnosci wedtug dyrektywy 2014/31/EU
w sprawie wag nieautomatycznych (modele legalizowane)

¢ 16: (Przyktad: 2016) rok, w ktérym zostata przeprowadzona legalizacja zgodna z dyrekty-
wami WE i zostat przyznany znak CE (modele legalizowane)

¢ 0102: jednostka do spraw metrologii (modele legalizowane)

¢ 0123: jednostka do spraw wyrobéw medycznych

@p

Waga klasy legalizacyjnej Il wg Dyrektywa 2014/31/EU und OIML R76-1 (modele
legalizowane)

S

Symbol FCC (USA)

FCCID

Dla USA: numer identyfikacyjny urzgdzenia nadany przez Federal Communications
Commission (FCC)

IC

Dla Kanady: numer identyfikacyjny urzadzenia nadany przez urzad Industry Canada

-

INMETRO

Urzadzenie spetnia wymogi Instituto Nacional de Metrologia, Qualidade e Tecnologia
(Inmetro, Brazylia) w zakresie techniki wagowej

Urzadzenie spemia wymogi Agéncia Nacional de Telecomunicacdes (ANATEL, Brazylia).
Szczegdty aprobaty urzgdzenia bezprzewodowego:

- HHHH: Numer aprobaty urzadzenia

- AA: Rok wydania aprobaty

- FFFF: Numer identyfikacyjny producenta

Urzadzenie spetnia wymogi certyfikatu GOST R (Rosja)

Urzadzenie posiada aprobate rosyjskiej Federalnej Agenciji ds. Regulacji Technicznej i
Metrologii (Rosja)

Numer aprobaty Chinese Pharmaceutical Association (CPA)

+-@-—

xxV ==

max. XXX mA

Q use compatible
seca adapter only

Tabliczka znamionowa przy ztaczu sieciowym
¢ x-y V: wymagane napiecie zasilania
e max xx A: maksymalny pobdr pradu

o =@+ zwraca¢ uwage na biegunowos¢ wtyczki urzadzenia
e —— :urzadzenia moze by¢ zasilane tylko pradem statym

Nie wyrzucac¢ urzadzenia do zwyktych odpaddéw domowych
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3.7 Oznaczenia na opakowaniu

Chroni¢ przed woda

Strzatki wskazujg gorng strone produktu
Transportowac i przechowywac w pozycji stojgcej

Delikatna zawartos¢
Nie rzucacd i nie dopuszczadé do rzucania

Dopuszczalna min. i maks. temperatura transportu i przechowywania

IS Il =4k 2

Dopuszczalna min. i maks. wilgotnos¢ powietrza dla transportu i
przechowywania

—
—_

Otworzy¢ opakowanie tutaj

SONEp,
PO
&

&

Materialy opakowaniowe mozna usuwac w ramach programow recyklingowych
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4. PRZYGOTOWANIA DO PRACY...
4.1 Zakres dostawy

N

8 U]
i

.

/Q)

k j i
Nr Komponent Szt.
a Podstawa urzadzenia, z zamontowanym fabrycznie pierwszym elementem kolumny
b Element kolumny
c | Pret gwintowany, krétki
d | Pret gwintowany, dtugi
e | Przycisk aktywacji ultradzwiekdw
f Pokrywa gtowicy ultradzwigkowej
g | Wyswietlacz wielofunkcyjny z kablem sieciowym i kablem modutowym
h | Zasilacz z adapterami

i tacznik kolumny

i Wzrostomierz referencyjny

k Plakat: ,,Skrécona instrukcja pomiaru®

1 Klucz ptaski

m | Klucz imbusowy, duzy

n Klucz imbusowy, maty

o Naklejka: ,Prawidtowa postawa ciata“

N| 2| A a4 4| 4| a4 4| 4| 4| | 24| 24| 2| N =

p | Zatrzaski kabla
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Nr Komponent Szt.
q | Sruba walcowa dla pokrywy glowicy ultradzwigkowej 1
r Sruby imbusowe dla wyswietlacza wielofunkcyjnego 2
s Podktadka 1
t | Nakretka tgcznikowa 2
- Ostona na wyswietlacz wielofunkcyjny zapewniajaca prywatnosc (zalezna od wariantu) 1
- Instrukcja obstugi, b. rys. 1
4.2 Montaz urzadzenia
~
& Pierwszy element kolumny jest zamontowany fabrycznie na podstawie

urzgdzenia.

Dalszy montaz nalezy przeprowadzac¢ korzystajac z pomocy drugiej osoby.
Ze wzgledu na znaczng wysokos¢ konstrukcyjna zaleca sie roztozenie czesci
sktadowych na podtodze i postawienie urzadzenia dopiero po kompletnym
montazu. Wykona¢ nastepujace czynnosci:

Montaz drugiego elementu kolumny UWAGA!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia wskutek btedow

montazowych

v % Pomylenie dtugiego i krétkiego preta gwintowanego spowoduje

niewtasciwy montaz urzadzenia.

A » Upewni¢ sie, ze do montazu drugiego elementu kolumny zostat uzy-

ty krétki pret gwintowany (patrz ,,Zakres dostawy” na stronie 323).

W celu zamontowania drugiego elementu kolumny nalezy wykona¢
nastepujgce czynnosci:

1. Wkrecic recznie krétki pret gwintowany w nakretke tacznikowa
pierwszego elementu kolumny.
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2. Nasuna¢ element kolumny przez pret gwintowany na pierwszy element

\ kolumny.
ﬁ 3. Zalozy¢ tgcznik kolumny na drugi element kolumny w taki sposdb, by pret

gwintowany wystawat z otworu w tgczniku kolumny.
4. Wkreci¢ nakretke tacznikowg na pret gwintowany.
5. Dokrecic¢ nakretke tacznikows.

Montaz wyswietlacza \Wyswistlacz wielofunkeyjny nalezy zawiesi¢ w rowku elementu kolumny
wielofunkcyjnego i zamocowac przez dokrecenie srub.

UWAGA!

Btedy pomiaru wskutek odbi¢ od wyswietlacza wielofunkcyjnego

Jezeli wyswietlacz wielofunkcyjny zostanie zamontowany do pierw-

szego elementu kolumny, wyniki pomiaréow bedag nieprawidtowe.

» Zamontowac wyswietlacz wielofunkcyjny do drugiego elementu
kolumny.

1. Wprowadzi¢ wpust przesuwny wyswietlacza wielofunkcyjnego w rowek
drugiego elementu kolumny.

HH 2. Przesunag¢ wyswietlacz na prawidtowg wysokosc.
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3. W celu zamocowania wyswietlacza wielofunkcyjnego w zgdanej pozycji
dokreci¢ dwie sruby imbusowe.

4. Dosuna¢ kabel przytaczeniowy wyswietlacza wielofunkcyjnego w rowku
elementdow kolumny do podstawy urzadzenia.

5. Przeciggna¢ kabel przytaczeniowy przez otwor w podstawie urzgdzenia.

UWAGA!

Niebezpieczenstwo nieprawidiowego dziatania urzadzenia wskutek

btednego montazu

Nadmierne naprezenie kabla podczas montazu moze skutkowacd

btednymi wskazaniami lub niedziataniem wyswietlacza.

» Przewody nalezy utozy¢ w taki sposdb, by nie byty za mocno zgiete;
wtyczki nie mogg by¢ wygiete.

6. Wolny koniec kabla przytgczeniowego nawing¢ na nawijacz kabla
znajdujacy sie w podstawie urzadzenia.

7. Podtaczy¢ wtyczke kabla przytaczeniowego do odpowiedniego gniazda
platformy wazacej.

8. Przy uzyciu obydwu zatrzaskéw zamocowac kabel przytaczeniowy
w rowku elementéw kolumny.

9. Obrdci¢ wyswietlacz wielofunkcyjny w potozenie zapewniajace wygodne
odczytywanie jego wskazan.

Montaz trzeciego elementu UWAGA!
kolumny Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia wskutek btedow
montazowych
< Pomylenie diugiego i krotkiego preta gwintowanego spowoduje
3 niewtasciwy montaz urzadzenia.
A » UpewniC sie, ze do montazu trzeciego elementu kolumny zostanie
uzyty dtugi pret gwintowany (patrz ,Zakres dostawy” na
stronie 323).
W celu zamontowania trzeciego elementu kolumny nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

326



7
7

Montaz gtowicy ultradzwiekowej
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1. Whkreci¢ recznie diugi pret gwintowany w nakretke tacznikowa drugiego
elementu kolumny.

2. Nasuna¢ trzeci element kolumny przez pret gwintowany na tacznik
kolumny drugiego elementu kolumny.

Gfowice ultradzwigkowa nalezy zamontowad na trzecim elemencie kolumny
i potgczy¢ z kablem modutowym wyswietlacza wielofunkcyjnego.

UWAGA!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia wskutek bitedu
montazowego

Trzeci element kolumny lezy luzno na drugim elemencie kolumny.

» Kladgc urzadzenie na podtodze nalezy przytrzymywac trzeci
element kolumny.

» Przed montazem gtowicy ultradzwiekowej upewni¢ sig, ze trzeci
element kolumny znajduje sie w prawidtowej pozycii.

UWAGA!

Btedy pomiaru wskutek uszkodzenia wyswietlacza wielofunkcyjnego

Po potozeniu urzadzenia wyswietlacz wielofunkcyjny styka sie

z podtozem i moze zosta¢ uszkodzony.

» Potozy¢ urzadzenie powoli i ostroznie na migkka podktadke, np.
koc.

1. Przechyli¢ urzadzenie i potozy¢ je ostroznie na podtodze.

2. Zalozy¢ gtowice ultradzwiekowg na wolny koniec preta gwintowanego.

3. Zatozy¢ na pret gwintowany drukarke.
4. Wkreci¢ nakretke tacznikowa na pret gwintowany.
5. Dokreci¢ nakretke tacznikowa.
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UWAGA!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia i btednego dziatania

wskutek btedéw montazowych

Jezeli nakretka tacznikowa w gtowicy ultradzwiekowej nie zostanie

dobrze dokrecona, elementy kolumny bedg potaczone zbyt luzno.

Urzadzenie bedzie niestabilne, a wyniki pomiaréw nieprawidtowe.

» Dokreci¢ nakretke tgcznikowag tak, by kolumny byty ze soba stabilnie
potgczone, a miedzy tgcznikiem kolumny i trzecim elementem
kolumny nie byta widoczna szczelina.

6. Przetozy¢ kabel modutowy wyswietlacza wielofunkcyjnego przez
prowadnice kablowa w gtowicy ultradzwigkowej.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia i btednego dziatania
wskutek zakleszczenia kabla modutowego

» Przed zatozeniem pokrywy nalezy utozy¢ kabel modutowy tak, by
nie zostat on zakleszczony miedzy pokrywa a wneka kabla.

7. Podtgczy¢ wtyczke kabla modutowego do lewego gniazda modutowego.

8. Jezeli kabel modutowy jest za dtugi, uformowac z niego petle i umiescic ja
we wnece kabla w gtowicy ultradzwiekowej.

9. Zalozy¢ pokrywe gtowicy ultradzwiekowej w sposdb pokazany na rysunku
obok.

10. Przykreci¢ pokrywe gtowicy ultradzwiekowej w sposdb pokazany na
rysunku obok.
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Ustawienie urzadzenia 1. Ostroznie wyprostowacé urzadzenie.

iy UWAGA!
é% Btedne pomiary wskutek nieprawidtowego ustawienia wagi
Jezeli szklana ptyta urzadzenia nie bedzie sie opierac tylko na podsta-
| wie urzadzenia, lecz bedzie np. zablokowana przez kabel, pomiar
masy ciata bedzie nieprawidtowy.

» Urzadzenie nalezy ustawic tak, aby kontakt z podtozem miaty

1] wyfacznie sruby poziomujace.

» Urzadzenie nalezy ustawic tak, by szklana ptyta opierata sie
swobodnie na podstawie urzadzenia.

2. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na stabilnym, réwnym podtozu.

=

~ 3. Naklei¢ naklejke ,Prawidtowa postawa ciata“ na trzeci element kolumny.

UWAGA!
\ Ryzyko btednego pomiaru wskutek odblaskéw
Jezeli w poblizu urzgdzenia znajdujg sie przedmioty lub przebywajg
0soby, pomiary sg nieprawidtowe.
» Podczas pomiaru w odlegtosci co najmniej 0,5 metra przed waga i
j obok wagi nie moga sie znajdowac zadne przedmioty ani przeby-
wac zadne osoby.

» Urzadzenie musi by¢ ustawione w odlegtosci co najmniej 0,2 metra
od sciany.

0.2m » Pacjent nie moze nosi¢ zadnych ozddb ani bizuterii na gérnej czesci
G ciata.
=
[:D 4. Pokazany na grafice obszar mozna zaznaczy¢ np. kolorowa tasmag
samoprzylepna.
~
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5. Wypoziomowac¢ urzgdzenie przez obracanie Srub poziomujacych.
Pecherzyk powietrza poziomnicy musi znajdowac sie doktadnie w srodku

okregu.

Sruba
regulacyjna

Pecherzyk powietrza

Poziomnica

6. Dokreci¢ sruby radetkowe w kierunku wskazywanym przez strzatke.
Sruby regulacyjne sa teraz zabezpieczone przed rozregulowaniem.

Sruba radetkowa

Skrdécona instrukcja obstugi  Plakat ze skrécong instrukcjg obstugi pokazuje pacjentowi przebieg pomiaru.
» Umiesci¢ plakat ,Skrocona instrukcja pomiaru” w dobrze widocznym
miejscu w poblizu urzgdzenia.

seca

p b Bk

» Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zdezynfekowac wymienione nizej
komponenty w sposob opisany w rozdziale “Dezynfekcja” na stronie 351:
— Kolumna i wyswietlacz wielofunkcyjny
— Przycisk aktywaciji ultradzwigkdw
— Elementy kolumny

Dezynfekowanie urzadzenia

4.3 Przenoszenie urzadzenia
<

Urzadzenie jest wyposazone w dwie rolki, ktére umozliwiajg transport na
krétkich dystansach.

OSTROZNIE!
Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia urzadzenia

W czasie transportu urzgdzenie musi by¢ przechylone. Duza

wysokosé konstrukcyjna urzadzenia moze by¢ przyczyng obrazen

i uszkodzenia urzgdzenia.

» Upewni¢ sie, ze w poblizu urzadzenia nie przebywajg zadne inne
osoby.

» Upewni¢ sie, ze w poblizu urzadzenia nie znajdujg sie zadne
przedmioty.
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Polski

Odfaczy¢ zasilacz od gniazda sieciowego.

Przechyli¢ urzgdzenie tak, by mogto swobodnie jecha¢ na rolkach.
Przetransportowac urzgdzenie na nowe migjsce ustawienia.
Wyprostowac urzadzenie.

o M o

Podtaczy¢ zasilacz do gniazda sieciowego.

Warunkiem doktadnosci pomiardw jest rowne i stabilne podtoze w miejscu
montazu urzgdzenia. Miekkie podtogi, np. belki drewniane, uginajg sie pod
ciezarem pacjenta i zafatszowujg wynik pomiaru.

4.4 Podiaczanie urzadzenia do sieci elektrycznej

Waga jest zasilana pradem sieciowym z zasilacza.

Gniazdo zasilacza sieciowego znajduje sie na spodnigj stronie podstawy
urzadzenia. W celu podtgczenia urzadzenia do sieci elektrycznej nalezy
wykona¢ nastepujace czynnosci:

OSTROZNIE!

Niebezpieczenistwo obrazen i uszkodzenia urzadzenia

Urzadzenie musi by¢ przechylone. Duza wysokos¢ konstrukcyjna

urzgdzenia moze by¢ przyczyng obrazen i uszkodzenia urzgdzenia.

» Upewni¢ sig, ze w poblizu urzadzenia nie przebywajg zadne inne
osoby.

» Upewni¢ sig, ze w poblizu urzadzenia nie znajdujg sie zadne
przedmioty.

1. Przechyli¢ urzgdzenie tak, by uzyskac¢ dostep do gniazda sieciowego.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia wskutek za wysokiego
napiecia
Zasilacze sieciowe dostepne w handlu moga dostarczac¢ wyzsze
napiecie niz podane na nich. Moze wskutek tego dojs¢ do przegrza-
nia, zapalenia, stopienia lub zwarcia wagi.
» Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne zasilacze sieciowe firmy seca
ze zintegrowang wtyczkg o regulowanym napieciu wyjsciowym
12 V.

2. Podfgczy¢ wtyczke urzadzenia do gniazda sieciowego wagi.
3. Ostroznie wyprostowac urzadzenie.
4. Podigczy¢ zasilacz do gniazda sieciowego.
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5. OBSLUGA

5.1

Kalibracja pomiaréw wzrostu

332 ¢

~
Przed pierwszym pomiarem wzrostu przy uzyciu urzgdzenia, nalezy dokonac
kalibraciji tych pomiaréw. W tym celu nalezy ,nauczy¢” urzgdzenie wartosci
referencyjnej.

WSKAZOWKA:
Kalibracje nalezy przeprowadzac¢ co najmnigj raz do roku, jest to
warunek uzyskiwania bezbtednych wynikéw pomiardw.

Kalibracje pomiardw wzrostu mozna przeprowadza¢ automatycznie
w odpowiednim menu.

* Informacje na temat nawigacji po menu wyswietlacza wielofunkcyjnego
zawiera str. 338.

Upewnic sig, ze waga nie jest obcigzona.
Wiaczy¢ urzgdzenie (patrz “Wiaczanie urzadzenia”).
Wybra¢ w menu punkt ,CAL”.

o=

Potwierdzi¢ wybor.

5. Wybra¢ przyciskiem (hold/zero) punkt ,AUtO".

6. Potwierdzi¢ wybor.
Zostaje wyswietlony zostaje ,CAL 0,0”.
7. Zaczekac na wyswietlenie komunikatu ,,CAL 81,5

8. Ustawi¢ dostarczony pret referencyjny na srodku piktogramu stopy
znajdujgcego sie na podstawie urzgdzenia..

WSKAZOWKA:

Upewnic¢ sie, ze w czasie kalibracji w poblizu urzadzenia nie znajduja
sie zadne przedmioty ani osoby (patrz ,Ustawienie urzgdzenia” na
stronie 329).

9. Zaczekac¢ na wyswietlenie komunikatu ,FfEAdY*.

WSKAZOWKA:
Jezeli zamiast komunikatu ,F/EADY" pojawi sie komunikat ,FAIL",
zapoznac sie ze wskazéwkami podanym w rozdziale “Co robic,
gdy...?” od strony 353 i powtdrzy¢ proces kalibracii.
10. Zdja¢ pret referencyjny z podstawy urzadzenia.
Urzgdzenie uruchamia sie automatycznie ponownie, po czym jest gotowe
do wykonywania pomiaréw.



5.2 Przeprowadzanie pomiarow

Polski

Wiaczanie urzadzenia

Przeprowadzanie pomiaru

1.

Upewnic sig, ze waga nie jest obcigzona.

2. Nacisng¢ przycisk Start d) wyswietlacza wielofunkcyjnego.

Widac krétko wszystkie elementy wyswietlacza, a nastepnie na
wyswietlaczu pojawia sie stowo seca.

Waga jest gotowa do pracy, gdy na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie
0.00.

Opisany nizej przebieg pomiaru oparty jest na ustawieniach fabrycznych.
Mozliwosci konfiguracji urzadzenia sg opisane w rozdziatach “Konfiguracja
komunikatéw gtosowych (menu)” od strony 339 i “Dalsze funkcje (menu)” od
strony 341.

UWAGA!

Ryzyko btednego pomiaru wskutek odblaskéw

Jezeli w poblizu urzgdzenia znajdujg sie przedmioty lub przebywajg

osoby, pomiary sg nieprawidtowe.

» Podczas pomiaru w odlegtosci co najmniej 0,5 metra przed waga i
obok wagi nie moga sie znajdowac zadne przedmioty ani przeby-
wac zadne osoby.

» Urzadzenie musi by¢ ustawione w odlegtosci co najmnigj 0,2 metra
od Sciany.

» Pacjent nie moze nosi¢ zadnych ozddb ani bizuterii na gérnej czesci
ciafa.

. Wiaczy¢ urzadzenie (patrz “Wiaczanie urzadzenia”).

UpewnicC sig, ze swieci LED sygnalizacji stanu w gtowicy ultradzwiekowe;.

. Zatozy¢ na wyswietlacz ostone zapewniajaca prywatnosc, jezeli konieczne

jest wykluczenie mozliwosci odczytywania wynikdw pomiardw przez 0so-
by postronne.

Poprosi¢ pacjenta, by stanagt na wadze.

Pacjent musi wejs¢ na stacje pomiarowa przodem i przyjac¢
wyprostowang postawe ciata.

Pacjent musi sta¢ na oznakowanym (przez piktogram stopy) obszarze
platformy wazace;.

Poprosi¢ pacjenta o wykonywanie instrukcji urzadzenia.

. Odczytac¢ wynik pomiaru i wyja¢ wydruk.

WSKAZOWKA:

Wynik pomiaru mozna wydrukowac, jezeli w grupie bezprzewodowe;
skonfigurowana jest drukarka bezprzewodowa seca. Opis sposobu
konfiguracji drukarki bezprzewodowej w grupie bezprzewodowej znaj-
duje sie w rozdziale “Sie¢ bezprzewodowa seca 360° wireless” od
strony 347.
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Wiaczanie i wylaczanie blokady

przyciskow

menu

menu

Wazenie niemowlat/matych dzieci

334

2int
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Blokada przyciskéw uniemozliwia dokonywanie na wyswietlaczu
wielofunkcyjnym niepozgdanych ustawien po wtgczeniu urzadzenia.

WSKAZOWKA:

o Aktywnosc¢ blokady przyciskow nie jest sygnalizowana przez zaden
oddzielny symbol na wyswietlaczu wielofunkcyjnym.

¢ Przy otwartym systemie menu nie mozna aktywowac blokady
przyciskow.

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest wytaczone.

Nacisng¢ przycisk Start d) wyswietlacza wielofunkcyjnego.

Zaczekac az wyswietlacz pokaze seca.

Nacisng¢ przycisk menu wyswietlacza wielofunkcyjnego.
Blokada przyciskow jest wigczona.

Aby wytaczy¢ blokade przyciskéw, nalezy uruchomic¢ urzadzenie ponow-

nie przez nacisniecie przycisku (D wyswietlacza wielofunkcyjnego.

6. Zaczekac az wyswietlacz pokaze seca.

Nacisna¢ przycisk menu wyswietlacza wielofunkcyjnego.
Blokada przyciskow jest wytaczona.

Funkcja 2 in 1 umozliwia wazenie niemowlat i matych dzieci. W trakcie waze-
nia dziecko trzymane jest na rekach przez osobe dorosta. Wykonac nastepu-
jace czynnosci:

1.
2.
3.

Upewnic sig, ze waga nie jest obcigzona.

Wigczy¢ urzgdzenie (patrz ,Wtgczanie urzgdzenia” na stronie 333).
Poprosi¢ osobe dorostg, by stanefa na wadze.

Zostaje wyswietlona masa ciata osoby doroste;.

Nacisng¢ przycisk 2 in 1.

Masa ciata zostaje zapisana w pamieci.

Na wyéwietlaczu pojawia sie wskazanie 0.00, symbol /A (funkcja
nielegalizowana) i komunikat ,NET*.

UWAGA!

Ryzyko btednego pomiaru wskutek zmiennej wyjsciowej masy ciata
Wazenie dziecka przy korzystaniu z innej wyjsciowej masy ciata moze
spowodowac btedny pomiar masy ciata dziecka.

» Upewni¢ sie, ze wazenie dziecka odbywa sie zawsze z tg osobg
dorosty, ktoérej waga okreslona zostata jako wyjsciowa masa ciafa.
» Upewni¢ sie, ze masa ciata osoby dorostej nie zmienita sie, np.
z powodu zdjecia czesci odziezy.
Poprosi¢ osobe dorostg, by wzieta dziecko na wage.
Zostaje wyswietlona masa ciata dziecka.
Na wyswietlaczu pojawiaja sie symbole [‘;‘f i A\, jak réwniez komunikaty
,HOLD” i ,NET”.

Poprosi¢ osobe dorostg, by zeszta z dzieckiem z wagi.

W celu dezaktywaciji funkcji 2 in 1 nacisng¢ przycisk 2 in 1 albo wytaczy¢
wage.



Zamrazanie wyniku pomiaru (HOLD)

hold

hold

Wprowadzanie danych pacjenta

input

(i g W

HOLD A

—
i g

PR

L

Polski

Przy aktywnej funkcji HOLD wartos¢ pomiaru jest pokazywana dalej po
odcigzeniu z wagi. Mozna dzieki temu najpierw zaopiekowac sie pacjentem,
a pozniej zanotowad wartos¢ pomiaru.

WSKAZOWKA:

Funkcje HOLD mozna aktywowa¢ manualnie tylko dla wartosci masy
ciata. Wzrost jest wyswietlany, dopdki wazona osoba nie zejdzie
z platformy.

Upewnic sig, ze waga nie jest obcigzona.

Wiaczy¢ urzgdzenie (patrz ,Wtgczanie urzgdzenia” na stronie 333).
Poprosi¢ pacjenta, by stanat na wadze.

Nacisng¢ przycisk hold.

Wskazanie miga do momentu ustabilizowania sie pomiaru masy ciata.
Nastepnie warto$¢ masy ciata jest wyswietlana ciggle. Pojawia sie symbol
A\ (funkcja nielegalizowana) i komunikat ,HOLD?“.,

5. Aby wytgczy¢ funkcje HOLD, nalezy nacisng¢ przycisk hold.

Symbol A\ i komunikat ,HOLD” znikna.

WSKAZOWKA:

Przy wigczonej funkcji Autohold wartos$¢ pomiaru wyswietlana jest
automatycznie w sposob ciggty do momentu stabilizacji wyniku
pomiaru masy ciata (patrz ,Wigczenie funkciji Autohold (AHold)” na
stronie 345).

o=

Rdzne dane pacjenta, takie jak wiek, pte¢ i poziom aktywnosci fizycznej (PAL
- Physical Activity Level) mozna wprowadzi¢ bezposrednio przy uzyciu
wyswietlacza wielofunkcyjnego. Jezeli wyniki pomiardw sa przekazywane do
drukarki bezprzewodowej skonfigurowanej w systemie seca 360° wireless,
razem z nimi przekazywane sg tez dane pacjenta.

Na podstawie danych pacjenta drukarka bezprzewodowa analizuje wyniki

pomiaru. Wyniki pomiaru i analiza drukowane sg w zaleznosci od konfiguracii
drukarki bezprzewodowej. Utatwia to znacznie diagnostyke.

WSKAZOWKA:
Doktadne informacije na temat kalibracji drukarki bezprzewodowe;
mozna znalez¢ w jej instrukcji obstugi.
1. Wigczy¢ urzadzenie (patrz ,Wigczanie urzadzenia” na stronie 333).
2. Nacisng¢ przycisk Enter (input).
Po pierwszym otwarciu systemu menu po uruchomieniu urzgdzenia na
wyswietlaczu pojawia sie punkt menu ,PAL” (Physical Activity Level).
Po kazdym ponownym otwarciu systemu menu przy witgczonym
urzadzeniu na wyswietlaczu pojawia sie ostatnio aktywny punkt menu.
3. Wybrac¢ przyciskami kierunkowymi send lub print zgdany punkt menu:
— PAL: Physical-Activity-Level
— AGE: wiek
— GEn: pte¢
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input

Wprowadzanie pftci pacjenta
(gender)

°
gender

Q0

Obliczanie wskaznika Body Mass
Index (BMI)

hold

clear
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4. Potwierdzi¢ wybor.
Pojawia sie wartos¢ uzyta przy wczesniejszym pomiarze. Mozna przejac
te wartos¢ lub ustawic inng przy uzyciu przyciskow kierunkowych.

Funkcja Ustawienie
Physical-Activity-Level (PAL) 1,0do 5,0
® do 3 lat w miesigcach
AGE e do 18 lat w pétroczach
® od 18 lat w latach
® mezczyzna
® kobieta

GEn

5. Potwierdzi¢ wybor.
Funkcja input jest automatycznie zamykana.

6. W celu dokonania ustawien punktow ,AGE” i ,GENn” nalezy powtdrzyé
opisane wyzej czynnosci.

Pte¢ pacjenta mozna wprowadzi¢ bezposrednio przy uzyciu przycisku
gender.

WSKAZOWKA:
To ustawienie zamienia ustawienie wprowadzone w punkcie
Lnput\gender”.
1. Nacisng¢ przycisk gender, aby przejs¢ od pozyciji ,mezczyzna“ do
pozyciji ,kobieta“ lub odwrotnie.

2. Nacisng¢ przycisk clear, aby usuna¢ wskazanie symbolu ptci.

Wskaznik Body Mass Index obliczany jest przez poréwnanie wzrostu z masg
ciata. Podany zostaje obszar tolerancji, ktory uwazany jest za optymalny pod
wzgledem zdrowotnym.

1. Wigczy¢ urzadzenie (patrz ,Wigczanie urzadzenia” na stronie 333).

2. Upewnic sie, ze na wyswietlaczu wielofunkcyjnym ustawiona jest metoda
.BMI” (patrz ,Przetaczanie miedzy wskaznikami BMI i BFR” na
stronie 342).

3. Poprosi¢ pacjenta, by wszedt na stacje pomiarowa.
Urzadzenie generuje komunikat glosowy informujacy o wzroscie, masie
ciafa i wskazniku BMI pacjenta (patrz ,Przeprowadzanie pomiaru” na
stronie 333) i wyswietla te wartosci.

4. Jesli masa ciata ma by¢ wyswietlana ciggle, nalezy nacisna¢ przycisk
hold.
Masa ciata pacjenta jest wyswietlana ciggle.

WSKAZOWKA:
Przy wigczonej funkcji Autohold wartos$¢ pomiaru wyswietlana jest
automatycznie w sposob ciggty do momentu stabilizacji wyniku
pomiaru masy ciata (patrz ,Wiaczenie funkciji Autohold (AHold)” na
stronie 345).

5. Poprosi¢ pacjenta o zejscie ze stacji pomiarowej.

6. Odczytac wyniki pomiardw. Jezeli do urzadzenia podtgczona jest
drukarka bezprzewodowa seca, wyjaé wydruk.

7. Nacisngc przycisk clear.
Dane pacjenta, wzrost i wskaznik BMI zostajg usunigte. Wyklucza to
btedne obliczanie wskaznika BMI kolejnych pacjentéw pod wptywem
nieaktualnych danych.

WSKAZOWKA:

Przy aktywnej funkcji ,Autoclear” wyniki pomiaru i wskaznik BMI sg
usuwane automatycznie po 5 minutach (patrz ,Automatyczne usuwa-
nie wartosci (ACLr)” na stronie 342).



Obliczanie wskaznika Body Fat

Rate (BFR)
° Q
gender d
)
hold
clear
)

Przekazywanie wynikow pomiarow
do bezprzewodowego urzadzenia
odbiorczego

A
send

Drukowanie wynikéw pomiaru

print

Polski

Wskaznik Body Fat Rate obliczany jest przez poréwnanie wzrostu, masy ciata
i pfci. Podany zostaje obszar toleranciji, ktéry uwazany jest za optymalny pod
wzgledem zdrowotnym.

WSKAZOWKA:
Przy aktywnej funkcji BFR nie sg generowane komunikaty gtosowe
informujace o wynikach pomiaru.
1. Upewnic¢ sig, ze na wyswietlaczu wielofunkcyjnym wigczona jest metoda
,BFR” (patrz ,,Przetaczanie miedzy wskaznikami BMI i BFR” na
stronie 342).
2. Nacisng¢ przycisk gender, aby przejs¢ od pozycji ,mezczyzna“ do
pozyciji ,kobieta“ lub odwrotnie.
3. Poprosi¢ pacjenta, by wszedt na stacje pomiarowa.
Wyswietlane sa wzrost, masa ciata i wskaznik BFR pacjenta (patrz
~Przeprowadzanie pomiaru” na stronie 333).

4. Nacisngc¢ przycisk hold.
Masa ciata pacjenta jest wyswietlana ciggle.

WSKAZOWKA:

Przy wiaczonej funkcji Autohold wartos¢ pomiaru wyswietlana jest
automatycznie w sposob ciggty do momentu stabilizacji wyniku
pomiaru masy ciata (patrz ,Wiaczenie funkcji Autohold (AHold)” na
stronie 345).

5. Poprosi¢ pacjenta o zejscie ze stacji pomiarowej.

6. Odczyta¢ wyniki pomiardw. Jezeli do urzadzenia podtgczona jest
drukarka bezprzewodowa seca, wyja¢ wydruk.

7. Nacisngc¢ przycisk clear.
Dane pacjenta, wzrost i wskaznik BFR zostajg usunigte. Dzigki temu stare
dane nie przyczyniajg sie do btednego obliczenia wskaznika BFR kolej-
nych pacjentéw.

WSKAZOWKA:

Przy aktywnej funkcji ,Autoclear” wyniki pomiaru i wskaznik BFR sa
usuwane automatycznie po 5 minutach (patrz ,Automatyczne usuwa-
nie wartosci (ACL)” na stronie 342).

Jezeli stacja pomiarowa jest potgczona z siecig bezprzewodowsg

seca 360° wireless, wyniki pomiaréw mozna przekazywac¢ do urzgdzen
odbiorczych (np. komputer z kartg bezprzewodowg USB) jednym
nacisnigciem przycisku.

» Nacisnac¢ przycisk kierunkowy send.

WSKAZOWKA:

Gdy jest wigczona funkcja automatycznej transmisji (ASENd), wyniki

pomiaréw przesytane sg automatycznie po kazdym pomiarze do bez-

przewodowego urzadzenia odbiorczego (patrz ,Wiaczanie funkgcii

automatycznego przekazywania wynikow (ASend)” na stronie 349).
Wyniki pomiaréw sg przekazywane do gotowych do odbioru urzgdzen.

Jezeli stacja pomiarowa jest potgczona z drukarkg bezprzewodowg seca,
wyniki pomiaru mozna od razu drukowac.

» Nacisng¢ przycisk kierunkowy print.

WSKAZOWKA:

Gdy jest wigczona funkcja automatycznego wydruku, wyniki pomia-
réw przesytane sg automatycznie do drukarki bezprzewodowej po
kazdym pomiarze (patrz ,Wybdr opciji wydruku (APrt)” na stronie 350).
Stycha¢ komunikat: ,Wyjmij wydruk®.

Wyniki pomiaru sg drukowane.
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Automatyczne przetagczanie Waga posiada dwa zakresy wazenia. Zakres wazenia 1 ( -+ ) oznacza
zakresu wazenia dokfadniejszy pomiar masy ciata przy mnigjszej nosnosci. W zakresie wazenia
2 (-l ) mozna wykorzysta¢ maksymalng nosnos¢ wagi.

Po wigczeniu wagi aktywny jest zakres wazenia 1. Przekroczenie okreslone;
=5 {EE 0 wartosci masy ciata powoduje samoczynne przejscie wagi na zakres wazenia
-2« fal 2.

Aby wrdci¢ do zakresu wazenia 1, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

» Catkowicie zwolni¢ wage.
. Zakres wazenia 1 jest znowu aktywny.

Sk r'
->[2|« L'.

Wyltaczanie urzadzenia » Nacisna¢ przycisk Start d) wyswietlacza wielofunkcyjnego.

5.3 Nawigacja po menu

1. Wigczy¢ urzadzenie (patrz ,Wigczanie urzgdzenia” na stronie 333).

2. Nacisng¢ przycisk menu.

menu FI' H E L E' Na wyswietlaczu pojawia sie ostatnio wybrany punkt menu (tutaj:

° Autohold ,AHOLd").

A 3. Nacisng¢ przycisk kierunkowy send lub print odpowiednig ilos¢ razy, az
send na wyswietlaczu pojawi sie zgdany punkt menu (tutaj: Filtrowanie ,FIL").

1]

) F (1
print

v

< 4. Potwierdzi¢ wybor przyciskiem Enter (input).
inout F “_ E Na wyswietlaczu pojawia sie aktualne ustawienie wybranego punktu

P menu lub podmenu (tutaj: Stopien ,,0%).

A 5. Aby zmieni¢ ustawienie lub wybra¢ inne podmenu, nacisng¢ przycisk kie-

runkowy send lub print odpowiednia ilos¢ razy, az na wyswietlaczu poja-
wi zgdanie ustawienie (tutaj: stopien ,2”).

send F

print

=
s

6. Potwierdzi¢ ustawieniem przyciskiem Enter (input).
El Menu zostaje automatycznie zamkniete.

7. By wprowadzi¢ kolejne ustawienia, nalezy ponownie otworzy¢ menu
i powtdrzy¢ opisane wyzej czynnosci.

WSKAZOWKA:
¢ Przez krétkie nacisniecie przycisku menu mozna wrocic na
poprzedni poziom menu.

input F

I::

¢ Przez diugie nacisniecie przycisku menu mozna w kazdej chwili
zamkng¢ system menu.

e Jezeli przez ok. 24 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk,
system menu jest zamykany automatycznie.

338



5.4

Polski

Konfiguracja komunikatéw gtosowych (menu)

Wybieranie jezyka (LAng)

b
N AT

LARY

dE

Ustawianie gtosnosci (VOL)

(T
L e

Hrn
L

Aktywacja/dezaktywacja
komunikatéw gtosowych
informujacych o wynikach
pomiarow (reSUL)

~
W systemie menu mozna w razie potrzeby konfigurowa¢ komunikaty gtosowe
i sygnaty dzwiekowe.

Voice Output

« DE «FR +ID *PT
« EN(US/GB) eZH KO
«ES(ES/IME) «TH eRU

* Off

* Informacje na temat nawigacji po menu wyswietlacza wielofunkcyjnego
zawiera str. 338.

Uzytkownik moze wybra¢ jezyk komunikatow gtosowych urzgdzenia.
1. Wybra¢ w menu punkt ,VOICE".
2. Potwierdzi¢ wybor.

3. Wybrac¢ przyciskiem (send/print) punkt ,LAng".

4. Potwierdzi¢ wybor.
Wyswietlane jest aktualne ustawienie.

5. Wybra¢ zadane ustawienie:

6. Potwierdzi¢ wybor.
Menu zostaje automatycznie zamknigte.

Gtosnos¢ komunikatéw gtosowych mozna odpowiednio ustawiac
(0 = wytaczone, 100 = maks.).

1. Wybraé¢ w menu punkt ,VOICE".
2. Potwierdzi¢ wybor.

3. Wybrac¢ przyciskiem (send/print) punkt ,VOL".

4. Potwierdzi¢ wybor.

Wyswietlane jest aktualne ustawienie.

5. Aby zmieni¢ ustawienie albo otworzy¢ inne podmenu, nacisng¢ przycisk
kierunkowy (send/print) odpowiednig il0S¢ razy, az na wyswietlaczu po-
jawi sie zadane ustawienie (tutaj: gtosnosc ,,20).

6. Potwierdzi¢ wybor.

Menu zostaje automatycznie zamkniete.

Urzgdzenie mozna skonfigurowac tak, by po kazdym pomiarze generowato
komunikat gtosowy informujgcy o wynikach pomiaréw (masa ciata, wzrost
i BMI).
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C

=3
7=
U

L
L
cZ
==

cal (D
2

Aktywacja/dezaktywacja
komunikatu glosowego ,,Take your
printed ticket (Print)* (Wyjmij
wydruk)

0n

Aktywacja/dezaktywacja
gtosowych instrukcji dla pacjenta
(InStr)

C
=3
=3
a

3
LM
2

Konfiguracja sygnatéw
dzwiekowych

340

1. Wybra¢ w menu punkt ,VOICE".
2. Potwierdzi¢ wybor.

3. Wybrac¢ przyciskiem (send/print) punkt ,reSUL".

4. Wybra¢ zadane ustawienie:
- On
- Off
5. Potwierdzi¢ wybor.
Menu zostaje automatycznie zamkniete.

Jezeli urzagdzenie jest potgczone z drukarkg bezprzewodowa seca, mozna je
ustawic¢ tak, by po zakoriczeniu pomiaru generowany byt komunikat gtosowy
wzywajacy do wyjecia wydruku.

1. Wybra¢ w menu punkt ,VOICE".
2. Potwierdzi¢ wybor.

3. Wybrac¢ przyciskiem (send/print) punkt ,,Print".

4. Wybra¢ zgdane ustawienie:
- On
- Off
5. Potwierdzi¢ wybor.
Menu zostaje automatycznie zamknigte.

Urzgdzenie mozna ustawi¢ tak, by przy kazdym pomiarze generowato
instrukcje gtosowe dla pacjenta.

WSKAZOWKA:
Wybrac jezyk rozumiany przez pacjenta (patrz ,Wybieranie jezyka
(LANng)” na stronie 339).

1. Wybra¢ w menu punkt ,VOICE".
2. Potwierdzi¢ wybor.

3. Wybrac¢ przyciskiem (send/print) punkt ,InStr*.

4. Wybra¢ zadane ustawienie:
- On
- Off
5. Potwierdzi¢ wybor.
Menu zostaje automatycznie zamknigte.

» Sposob kalibracji sygnatow dzwiekowych jest opisany w rozdziale
“Aktywacja/dezaktywacja sygnatéw dzwiekowych (BEEP)” na stronie 345.



5.5 Dalsze funkcje (menu)

Polski

W menu urzadzenia dostepne sg dalsze funkcje. Urzgdzenie mozna
skonfigurowac zgodnie z potrzebami uzytkownika.

A .2

« On
A
Beep A 4 . On
Lee M —
A
A 4 o
. Oon

- On
- Off

Autohold **

Net Weight

Pre-tare

+ 50 %
« 100 %
- Off

« Short
- Long
« Permanent

[l 1
1"Voice Output }

*Opis punktu menu ,rF” znajduje sie w rozdziale “Uzywanie stacji pomiarowej
W grupie urzgdzen bezprzewodowych (menu)” od strony 348. Opis punktu
menu ,Voice Output” znajduje sie w rozdziale “Konfiguracja komunikatow
gtosowych (menu)” na stronie 339.

WSKAZOWKA:
Informacje na temat sposobu nawigaciji po menu znajduja sie
w rozdziale “Nawigacja po menu” na stronie 338.
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Automatyczne usuwanie wartosci

(ACLr)

Dezaktywacja funkcji pomiaru
ultradzwiekowego

HLErA
aFF

Przetaczanie miedzy wskaznikami

342

BMI i BFR

hod4

Stare wyniki pomiardw i dane pacjentdéw powodujg btedne obliczanie wskaz-
nikow BMI lub BFR. Urzgdzenie mozna ustawic tak, by po 5 minutach auto-
matycznie usuwato nastepujace wyniki pomiaréw i dane pacjenta:

e pted

e Physical-Activity-Level (PAL)

e wiek

e \Wzrost

o BMI

e BFR

WSKAZOWKA:

¢ Przy wprowadzaniu wartosci PAL, wieku i ptci (funkcja input) dla
nastepnego pomiaru urzadzenie proponuje wartosci poprzedniego
pomiaru (patrz ,Wprowadzanie danych pacjenta (input)” na
stronie 335).

¢ \W niektdorych modelach funkcja ta jest uaktywniona fabrycznie.
W razie potrzeby mozna wytaczy¢ te funkcje.

1. Wybra¢ w menu punkt ,ACLr".

2. Potwierdzi¢ wybor.
Wyswietlane jest aktualne ustawienie.
3. Wybrac zgdane ustawienie:
- On
- Off
4. Potwierdzi¢ wybor.
Menu zostaje automatycznie zamknigte.
W ciggu 5 minut po kazdym pomiarze dane pacjenta, wzrost i wskaznik
BMI wzgl. BFR zostang usunigte. Zamiast nich widac ,----".
Znika symbol ptci.

Jezeli uzytkownik chce korzystaé tylko z funkcji pomiaru masy ciata, moze
wyfaczy¢ funkcje pomiaru wzrostu.

WSKAZOWKA:

Jezeli funkcja pomiaru ultradzwigkowego byta wytgczona, bedzie
automatycznie uaktywniona po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

1. Wybra¢ w menu punkt ,ULtrA”.
2. Potwierdzi¢ wybor.

3. Wybrac zadane ustawienie:
- Off
4. Potwierdzi¢ wybor.
Menu zostaje automatycznie zamkniete.

Uzytkownik moze wybra¢ wskaznik, jaki ma oblicza¢ stacja pomiarowa: Body
Mass Index (BMI) lub Body Fat Rate (BFR). Aktualne ustawienie jest ciggle
wyswietlane na wyswietlaczu wielofunkcyjnym.

Kalkulacja nastepuje automatycznie po zmierzeniu przez stacje pomiarowa
masy ciata i wzrostu pacjenta.

WSKAZOWKA:
Przy aktywnej funkcji BFR nie sg generowane komunikaty gtosowe
informujace o wynikach pomiaru.

1. Wybra¢ w menu punkt ,bodY”.



Polski

2. Potwierdzi¢ wybor.
Wyswietlane jest aktualne ustawienie.

hit

3. Nacisng¢ przycisk kierunkowy send lub print, aby przejs¢ od wskaznika
hF r BMI do wskaznika BFR lub odwrotnie.
4. Potwierdzi¢ wybor.

Menu zostaje automatycznie zamknigte.

Zmienione ustawienie jest ciagle wyswietlane na wyswietlaczu
wielofunkcyjnym.

Ustawianie podswietlenia Czas trwania i jasno$¢ podswietlenia wyswietlacza mozna zmieniad.
wyswietlacza (LCD)

1. Wybra¢ w menu punkt ,LCd”.

} rl-! 2. Potwierdzi¢ wybor.
— 3. Wybra¢ punkt menu (tutaj: dUr):
— dUr: Czas trwania
) - brL: Jasnos¢
-
4. Potwierdzi¢ wybor.
EIH E_ Wyswietlane jest aktualne ustawienie.
A c
5. Wybra¢ zadane ustawienie:
= = {nh Funkcja Ustawienie
e Short (ok. 15 sek.)
Czas trwania e | ong (ok. 150 sek.)
e Perm (ciggle)
* 50%
Jasnosc ¢ 100%
e Off

6. Potwierdzi¢ wybor.
Menu zostaje automatycznie zamknigte.

7. W celu dokonania ustawien takze dla drugiej funkcji nalezy powtorzy¢
opisang wyzej czynnosc.

Trwaly zapis wzrostu dodatkowego  Dzieki funkgji zerowania (Zero) mozna zapisaé¢ w pamieci dodatkowa wartosé
(ZEro)  wzrostu, ktdra bedzie zawsze automatycznie odejmowana od wyniku
pomiaru. Mozna np. zapisa¢ znang wysokos$¢ obcaséw, ktéra bedzie zawsze
odejmowana od wyniku pomiaru, jesli pacjent w trakcie pomiaru bedzie
catkowicie ubrany.

1. Wybraé¢ w menu punkt ,ZEro”.

ZERO

Na wyswietlaczu miga ostatnio ustawiony wzrost dodatkowy.

F'E ro Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,,ZEro“.
2. Mozna teraz przyja¢ zapisang wartosc¢ lub ustawi¢ inng przy uzyciu
m - przyciskéw kierunkowych.
o 3. Potwierdzi¢ wybor.
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Wyswietlany jest ustawiony wzrost dodatkowy (tutaj: 4 cm).

L‘I’ (I
.LlIERD
4. Poprosi¢ pacjenta, by stangt na wadze.
{EE ﬂ E e Urzadzenie wyswietla wzrost pacjenta.

Zapisany wzrost dodatkowy zostat automatycznie odliczony.
5. Aby wytgczy¢ te funkcje, nalezy wybra¢ ponownie punkt ,ZEro”.

Potwierdzi¢ wybor.

Ustawiony wzrost dodatkowy znika z wyswietlacza.

Funkgja jest wytgczona.

WSKAZOWKA:

Jesli wyniki pomiaréw wzglednych zostang przestane w celach doku-

mentacji do urzadzen, ktdre automatycznie obliczajg wskaznik BMI
lub BFR, wartosci tych dwdch parametréw nie bedg logiczne.

Trwate zapisywanie w pamieci
ciezaru dodatkowego (Pt)

Dzieki funkcji Pre-Tara (Pt) mozna zapisa¢ w pamieci ciezar przedmiotu
dodatkowego, ktory bedzie automatycznie odliczany od wyniku pomiaru.
Mozna np. zapisa¢ znany ciezar butdw i odziezy, ktdry bedzie zawsze odli-
czany od wyniku pomiaru, jesli pacjent w trakcie wazenia bedzie ubrany.

PT

T T
LI

BMI kg/m?

1.

Wybra¢ w menu punkt ,Pt”.

Na wyswietlaczu miga ostatnio ustawiony ciezar przedmiotu
dodatkowego.

Komunikat ,PT” pojawia sie na wyswietlaczu.

Mozna teraz przyja¢ zapisang wartos¢ lub ustawi¢ inng przyciskami
kierunkowymi.

WSKAZOWKA:

Wprowadzenie wartosci ,,0” wytgcza te funkcje. Komunikat ,,Pt” znika
z wyswietlacza.

Potwierdzi¢ wybor.
Ustawiony ciezar dodatkowy (tutaj: 4 kg) ma wartos¢ ujemna.

Wyswietlane sg komunikaty ,NET* i ,PT*.

Poprosi¢ pacjenta, by stanat na wadze.

Zostaje wyswietlona masa ciata pacjenta.

Zapisany ciezar dodatkowy zostat automatycznie odliczony.

By wyfaczy¢ te funkcje, nalezy wybra¢ w menu ponownie punkt ,Pt”.
Potwierdzi¢ wybor.

Ustawiony ciezar przedmiotu dodatkowego znika z wyswietlacza.
Funkcja jest wytgczona.



Polski

Wiaczenie funkcji Autohold (AHold)  Dzieki wigczeniu funkcji Autohold wynik kazdego pomiaru wyswietlany jest
dalej po odcigzeniu wagi. Nie jest w tej sytuacji potrzebne manualne wigcza-
nie funkcji Hold przy kazdym wazeniu.

WSKAZOWKA:
Niezaleznie od wybranego tutaj ustawienia, w przypadku funkcji 2 in 1
masa ciata dziecka okreslana jest zawsze przy uzyciu Autohold.

1. Wybra¢ w menu punkt ,AHOId”.

H H [“_ d 2. Potwierdzi¢ wybor.
Wyswietlane jest aktualne ustawienie.

3. Wybrac zgdane ustawienie:

Lin - On
- Off

4. Potwierdzi¢ wybor.
Menu zostaje automatycznie zamknigte.

Aktywacja/dezaktywacja sygnatéw  Mozliwe jest ustawianie nastepujacych sygnatéw dzwigkowych:
dzwiekowych (BEEP) . naciskanie przyciskow
e stabilizacja wartosci masy ciata
® poczatek i koniec kazdego pomiaru

Sygnat dzwiekowy informujacy o stabilizacji wartosci masy ciafa jest istotny
w ramach funkcji Hold/Autohold.

1. Wybraé¢ w menu punkt ,bEEP”.

bE E P 2. Potwierdzi¢ wybor.

3. Wybra¢ punkt menu:

— PrESS: sygnat dzwiekowy przy nacisnieciu przycisku

— HOLJ: sygnat dzwigkowy przy stabilnej wartosci masy ciata

o — MEASTF: sygnaty dzwiekowe w trakcie pomiaru
) |L‘ H 5 r 4. Potwierdzi¢ wybor.
Wyswietlane jest aktualne ustawienie.

5. Wybrac zadane ustawienie:
- On
En - Off
6. Potwierdzi¢ wybor.
Menu zostaje automatycznie zamkniete.

7. W celu wigczenia sygnatéw dzwigkowych takze dla drugiej funkcii, nalezy
powtdrzy¢ opisane wyzej czynnosci.

Ustawianie funkcji filtrowania (FIL)  Funkgja filtrowania (Fil = filtr) zmniejsza wptyw zakidcen na proces pomiaru
masy ciata. Wybrane ustawienie wptywa na czutosé, z jakg wynik wazenia
reaguje na ruchy sie pacjenta oraz czas, w ciggu ktérego funkgcja ,Hold”
wyswietli warto$¢ pomiaru w sposob ciggty.

1. Wybra¢ w menu punkt ,FIL".

F ()
(1N
2. Potwierdzi¢ wybor.
F n . . .
[ Wyswietlane jest aktualne ustawienie.

Obstuga * 345



Przywracanie ustawien fabrycznych

346

(RESET)

rESEE

3. Wybrac stopien filtrowania.

Fil Wynik wazenia Hold

0 Czuta Wolna

1 Srednio Srednio

2 Nieczuta Szybka
WSKAZOWKA:

¢ W przypadku niestabilnie stojgcych pacjentéw przy ustawieniu ,0”
wartos¢ pomiaru moze nie zosta¢ wyswietlona sie w sposoéb ciagty

mimo wtaczonej funkcji ,Hold”.

¢ Najwieksze odchylenie miedzy wyswietlong a faktyczng wartoscig
masy Ciata wystepuije przy ustawieniu ,2”.

4. Potwierdzi¢ wybor.
Menu zostaje automatycznie zamknigte.

Ustawienia fabryczne mozna przywrdécic dla nastepujacych funkcii:

Funkcja Ustawienie fabryczne
Autohold (AHold) Off
Sygnat dzwiekowy (PrESS) On
Sygnat dzwiekowy (HOLd) On
Sygnat dzwiekowy (MEASY) On
Filtrowanie (FiL) 0
Autoclear (ACLr) On
Pre-Tara (Pt) O kg
Jasnos¢ podswietlenia wyswietlacza 50%
Czas podswietlenia wyswietlacza ciagle
BMI/BFR BMI
Physical-Activity-Level (PAL) 1,0
Wiek w latach 18
Wiek w miesigcach 0
Jednostka wzrostu cm
Modut bezprzewodowy (SYS) Off
Autosend (ASENnd) Off
Autoprint (APrt) Off
Sygnaty dzwigkowe, pomiar On
Jezyk zalezny od wariantu
Instrukcije dla pacjenta On
Gtosowe wyniki pomiardow zalezny od wariantu
Gtosnosé 50%
Komunikat gtosowy ,Take your printed ticket
(Wyjmij wydruk)* (Print) Off
ultra aktywna
WSKAZOWKA:

Przy przywracaniu ustawien fabrycznych modut bezprzewodowy
zostaje wytgczony. Informacije o zdefiniowanych grupach urzadzen
bezprzewodowych zostajg zachowane. Nie ma wiec potrzeby ponow-
nego definiowania grup urzgdzen bezprzewodowych.

. Wybra¢ w menu punkt ,rESEt".

. Potwierdzi¢ wybdr.
Menu zostaje automatycznie zamkniete.

. Wylgczy¢ wage.

Ustawienia fabryczne zostajg przywrdcone i beda obowigzywaé po

ponownym wigczeniu wagi.



Polski

6. SIEC BEZPRZEWODOWA SECA 360° WIRELESS

6.1 Wprowadzenie

Grupy urzadzen
bezprzewodowych seca

Kanaty

~
Niniejsze urzadzenie wyposazone jest w modut bezprzewodowy. Modut bez-
przewodowy umozliwia bezprzewodowe przestanie wynikdw pomiaru do
celdw analizy i dokumentaciji. Dane mozna przekazywac do nastepujgcych
urzadzen:

e seca drukarka bezprzewodowa
e komputer z bezprzewodowa karta sieciowg seca USB

Sie¢ bezprzewodowa seca 360° wireless wykorzystuje grupy urzadzen bez-
przewodowych. Grupa urzadzen bezprzewodowych to wirtualna grupa urzg-
dzen nadawczych i odbiorczych. W przypadku uzywania wigkszej liczby
urzadzen nadawczych i odbiorczych tego samego typu mozna skonfiguro-
wac do 3 grup urzadzen bezprzewodowych (0, 1, 2).

Zdefiniowanie wiekszej ilosci grup urzadzen bezprzewodowych zapewnia nie-
zawodng transmisje wartosci pomiarowych do wtasciwych urzadzen, gdy

w kilku pomieszczeniach diagnostycznych wykorzystywane sg réwnoczesnie
podobne urzadzenia.

Maksymalna odlegto$¢ miedzy urzadzeniami nadawczymi i odbiorczymi
wynosi ok. 10 metréw. Niektdre uwarunkowania lokalne, jak np. grubosé
i rodzaj $cian, mogg zmniejszac zasieg transmisji danych.

W jednej grupie urzadzen bezprzewodowych mozliwa jest kombinacja
nastepujgcych urzgdzen:

* 1 waga dla niemowlat

* 1 waga osobowa

* 1 wzrostomierz

1 drukarka bezprzewodowa seca

1 komputer z bezprzewodowg kartg sieciowg seca USB

W obrebie jednej grupy urzadzen bezprzewodowych urzadzenia komunikujg
sie na trzech kanatach (C1, C2, C3).

W trakcie definiowania grupy urzadzen bezprzewodowych przy uzyciu tego
urzgdzenia proponuje ono trzy kanaty zapewniajgce optymalng transmisje
danych. Zalecamy przejecie zaproponowanych numerdw kanatow.

Numery kanatéw (0 do 99) mozna rowniez wybraé recznie, np. jesli ma by¢
zdefiniowanych wiecej grup urzadzen bezprzewodowych.

W celu zapewnienia bezzaktdceniowej transmisji danych kanaty muszg sie
znajdowac w dostatecznej odlegtosci od siebie. Zalecamy odlegtosci nume-
réw kanatéw wynoszgce co najmniej 30. Kazdy numer kanatu moze by¢
wykorzystany tylko przez jeden kanat.

Przyktadowa konfiguracja: numery kanatéw w przypadku definiowania 3 grup
urzadzen bezprzewodowych w obrebie jednego osrodka zdrowia:

e grupa urzadzen bezprzewodowych 0: C1=_0, C2=30, C3=60
e grupa urzadzen bezprzewodowych 1: C1=10, C2=40, C3=70
e grupa urzgdzen bezprzewodowych 2: C1=20, C2=50, C3=60
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Rozpoznawanie urzadzen Po zdefiniowaniu grupy urzadzen bezprzewodowych przy uzyciu tego urza-
dzenia szuka ono innych aktywnych urzgdzen z systemu seca 360° wireless.
Rozpoznane urzadzenia sg identyfikowane na wyswietlaczu jako moduty (np.
MO 3) przy uzyciu cyfr. Cyfry te maja nastepujace znaczenie:
e 1:\Waga osobowa
e 2:\Wzrostomierz
e 3: Drukarka bezprzewodowa
e 4: komputer z bezprzewodowas kartg sieciowg seca USB
e 7:Waga dla niemowlat
e 5 6i8-12: zarezerwowane na wypadek rozszerzenia systemu

6.2 Uzywanie stacji pomiarowej w grupie urzadzen bezprzewodowych (menu)

~
Wszystkie funkcje potrzebne do uzywania urzgdzenia w grupie urzgdzen
bezprzewodowych seca znajdujg sie w podmenu ,rF".

- Channel 1 (C1)

. Channel 2 (C2) —| Stop |—| Reg. Devices (mo)

+ Channel 3 (C3)

Autoprint

- Year

Yy - Month
« Hour

+ Minute

* Informacje na temat nawigacji po menu wyswietlacza wielofunkcyjnego
zawiera str. 338.

Definiowanie grupy urzadzen W celu zdefiniowania grupy urzadzen bezprzewodowych nalezy wykonac
bezprzewodowych (Lrn) nastgpujgce czynnosci:

1. Wigczy¢ urzadzenie.
. Otworzy¢ menu.

2
3. Wybra¢ w menu punkt ,rF”.
4

F

Potwierdzi¢ wybor.

o

Wybra¢ punkt menu ,Lm” (Learn).
Lrn 6. Potwierdzi¢ wybor.

Pojawia sie aktualnie ustawiona grupa urzadzen bezprzewodowych (tutaj:
grupa urzadzen bezprzewodowych 0 ,ld 0%).

=
|

Jesli grupa urzgdzen bezprzewodowych ,0” juz istnieje, a konieczne jest
: d : zdefiniowanie kolejnej grupy urzadzen bezprzewodowych, nalezy wybrac
przyciskiem inny ID (tutaj: grupa urzadzen bezprzewodowych 1 ,1d 19).

7. Potwierdzi¢ wybdr grupy urzadzen bezprzewodowych.

Urzadzenie proponuje numer kanatu dla kanatu 1 (tutaj: ,C1 Q).
Mozna przyjac zaproponowany numer lub ustawi¢ inny numer kanatu przy
uzyciu przyciskow kierunkowych.

i |
|

8. Potwierdzi¢ wybdr dla kanatu 1.

Urzadzenie proponuje numer kanatu dla kanatu 2 (tutaj: ,C230%).

[ E' 5' E Mozna przyja¢ zaproponowany numer lub ustawi¢ inny numer kanatu przy
uzyciu przyciskow kierunkowych.
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SEDF

=3
=3
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Wiaczanie funkcji automatycznego
przekazywania wynikow (ASend)

RSEnd

Ln

Wiaczenie/wylaczenie modutu
bezprzewodowego (System)

Polski

WSKAZOWKA:

Dwucyfrowe numery kanatow przedstawiane sg bez spacji.

Wskazanie ,C230” oznacza: kanat ,2”, numer kanatu ,30”.
9. Potwierdzi¢ wybor dla kanatu 2.

Urzadzenie proponuje numer kanatu dla kanatu 3 (tutaj: ,,C360").
Mozna przyjac¢ zaproponowany numer lub ustawi¢ inny numer kanatu przy
uzyciu przyciskéw kierunkowych.

10. Potwierdzi¢ wybdr dla kanatu 3.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat StOP.
Urzadzenie czeka na sygnaty z innych bezprzewodowych urzgdzen
znajdujacych sie w zasiegu.

WSKAZOWKA:

e Przy podtaczaniu niektérych urzadzen do grupy urzadzen bezprze-
wodowych nalezy postepowac zgodnie ze szczegdlnymi procedu-
rami. Stosowac sie do instrukcji obstugi uzywanego urzadzenia.

11. Witgczy¢ urzadzenie, ktére ma by¢ podtagczone do grupy urzgdzen
bezprzewodowych, np. drukarke bezprzewodowa.
Krétki sygnat akustyczny sygnalizuje rozpoznanie drukarki
bezprzewodowe;.

WSKAZOWKA:

Po podtagczeniu drukarki bezprzewodowej do grupy urzadzen bez-
przewodowych nalezy wybra¢ opcje wydruku (menu\rf\APrt) i ustawi¢
godzing (menu\ri\time).

12. Czynnos¢ 11. powtdrzy¢ dla wszystkich urzadzen, ktdére majg by¢
podtaczone do tej grupy urzadzen bezprzewodowych.

13. Nacisng¢ przycisk Enter, by zakonczy¢ wyszukiwanie.

14. Nacisng¢ przycisk kierunkowy z symbolem strzatki, aby wyswietli¢
wszystkie urzadzenia, ktére zostaty rozpoznane (tutaj: ,MO 3“ - drukarka
bezprzewodowa).

Jedli do grupy urzadzen bezprzewodowych podtgczonych zostato wiecej
urzadzen, nalezy nacisnac¢ przycisk kierunkowy kilka razy, aby sprawdzic,
czy wszystkie urzadzenia zostaty rozpoznane przez wage.

15. NacisngC przycisk Enter, aby zamkng¢ menu, albo zaczekac, az nastgpi
to automatycznie.

Urzadzenie mozna skonfigurowac tak, by wyniki pomiardw byty przekazy-
wane automatycznie do wszystkich urzadzen odbiorczych (np. drukarka bez-
przewodowa, komputer z bezprzewodowa kartg sieciowg USB) gotowych do
odbioru i wigczonych do tej samej grupy urzadzen bezprzewodowych.

WSKAZOWKA:

Jezeli grupa obejmuije drukarke bezprzewodowa, nalezy sie upewnic,
ze opcja wydruku nie zostata ustawiona na ,,Off” (patrz ,\WWybdr opcji
wydruku (APrt)” na stronie 350).

1. Wigczy¢ urzadzenie.
2. W podmenu ,rF” wybra¢ punkt ,ASEnd” i potwierdzi¢ wybdr.

3. Wybrac¢ ustawienie ,On® i potwierdzi¢ wybor.
Menu zostaje automatycznie zamknigte.

W nowym urzgdzeniu modut bezprzewodowy jest wigczony. Przy wtaczonym
module bezprzewodowym wzrasta zuzycie pragdu. Uzytkownik moze wytg-
czy¢ modut bezprzewodowy, jesli nie chce korzystac z funkcji bezprzewodo-
wej transmisji danych.

1. Wiaczy¢ urzadzenie.
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Wybér opcji wydruku (APrt)
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Ustawianie godziny (tIME)
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2. W podmenu ,rF” wybra¢ punkt menu ,SyS”.

3. Potwierdzi¢ wybor.
Wyswietlane jest aktualne ustawienie

4. Wybra¢ zadane ustawienie:
- On
- Off
5. Potwierdzi¢ wybor.
Menu zostaje automatycznie zamknigte.

Stacje pomiarowg mozna skonfigurowac tak, by wyniki pomiarow byty auto-
matycznie drukowane na drukarce bezprzewodowej wigczonej do grupy
urzadzen bezprzewodowych.

WSKAZOWKA:
Funkcja ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze drukarka bezprze-
wodowa seca zostata wigczona do grupy urzgdzen bezprzewodo-
wych przy uzyciu funkcji ,uczenia?".

1. Wiaczyé wyswietlacz wielofunkcyjny.

2. Wybra¢ w podmenu ,rF” punkt menu ,,APrt” i potwierdzi¢ wybodr.

3. W zaleznosci od zgdanego wyniku wydruku wybra¢ odpowiednie

ustawienie dla wyswietlacza wielofunkcyjnego:

APrt Wyswietlacz .
wielofunkcyjny Wynik wydruku

Masa ciata MA
Wzrost HI
Wozrost, masa ciata i wskaznik
BMI/BFR HILMA
Funkcja automatycznego

: . Off
wydruku jest nieaktywna

4. Potwierdzi¢ wybor.
Menu zostaje automatycznie zamknigte.

WSKAZOWKA:

Gdy jest aktywna funkcja APrt i funkcja komunikatéw gtosowych urza-
dzenia, po wydruku wynikdw pomiaru generowany jest komunikat
gtosowy ,, Wyjmij wydruk®.

System mozna skonfigurowac tak, by drukarka bezprzewodowa automatycz-
nie dodawata date i godzine do wynikdw pomiaru. W tym celu nalezy ustawic¢
date i godzine w urzgdzeniu i przekazac te dane do zegara systemowego
drukarki bezprzewodowse;.

WSKAZOWKA:

Funkcja ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze drukarka bezprze-
wodowa seca zostata wtgczona do grupy urzgdzen bezprzewodo-
wych przy uzyciu funkcji ,uczenia”.

1. Wiaczy¢ urzadzenie.
2. W podmenu ,rF” wybra¢ punkt menu ,tIME”.
3. Potwierdzi¢ wybor.
Na wyswietlaczu pojawia sie aktualne ustawienie ,rok (Yea)*“.
4. Ustawi¢ wiasciwy rok.
5. Potwierdzi¢ wybor.

6. Powtdrzy¢ czynnosci 4 i 5 dla ustawien ,miesigc” (Mon), ,dzien” (dAY),
»godzina“ (hour) i ;,minuta” (Min).



Polski

7. Potwierdzi¢ kazdy wybdr.

Po potwierdzeniu ustawienia minuty menu zostaje automatycznie
zamknigte.

Ustawienia sg automatycznie przekazywane do drukarki
bezprzewodowse;.

Drukarka bezprzewodowa bedzie teraz automatycznie dodawac date
i godzine do kazdego wydruku.

WSKAZOWKA:
W zakresie dalszego korzystania z drukarki bezprzewodowej nalezy
sie stosowac do instrukcji obstugi drukarki bezprzewodowe;.

7. PREPARACJA HIGIENICZNA

7.1 Czyszczenie

OSTRZEZENIE!

Porazenie pradem elektrycznym

Urzadzenie nie jest pozbawione zasilania po wytaczeniu wigcznika-

wytacznika i zgasnieciu wyswietlacza. Przy uzywaniu ptyndw przy

urzadzeniu moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym.

» Przed rozpoczeciem preparaciji higienicznej upewnic sie, ze
urzadzenie jest wytaczone.

» Przed rozpoczeciem kazdej preparacii higienicznej nalezy odtgczyé
wtyczke sieciowg od gniazda sieciowego.

» Przed przystgpieniem do preparaciji higienicznej urzgdzenia nalezy z
niego zawsze wyjmowac akumulator (jezeli jest zainstalowany i ist-
nieje taka mozliwos¢ techniczna).

» Wykluczy¢ dostanie sie cieczy do urzadzenia.

c ZACHOWAJ OSTROZNOSC!

Uszkodzenie urzadzenia

Nieodpowiednie srodki czyszczgce i dezynfekcyjne moga uszkodzi¢

wrazliwe powierzchnie urzgdzenia.

» Uzywac tylko bezchlorowych i bezalkoholowych srodkéw dezynfe-
kujacych, ktore sa specjalnie przeznaczone do szkta akrylowego i
innych delikatnych powierzchni (sktadnik aktywny: np. czwartorze-
dowe zwigzki amoniowe).

» Nie uzywac ostrych ani szorujgcych srodkdw czyszczacych.

» Nie uzywac rozpuszczalnikéw organicznych (np. spirytusu lub ben-
zyny).

» Uwazad, by podczas czyszczenia do czujnikéw nie dostaty sie wil-
goc, woda i pyt.

7.2 Dezynfekcja

~
W razie potrzeby czysci¢ powierzchnie urzgdzenia miekkag Sciereczka,
zwilzong tagodnym roztworem mydta w wodzie.

~
Upewnic sig, ze srodek dezynfekcyjny nadaje sie do czyszczenia delikat-
nych powierzchni i szkta akrylowego.

Przestrzegac¢ instrukciji stosowania srodka dezynfekcyjnego.

3. Zdezynfekowac urzadzenie:

» Zwilzy¢ miekka szmatke srodkiem dezynfekcyjnym i przetrzeé
urzadzenie.

» Przestrzegac¢ podanych interwatdw, patrz tabele.
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7.3 Sterylizacja

Termin Komponent

Przed kazdym

pomiarem Platforma wazgca

Po kazdym

pomiarze Platforma wazgca

e Kolumna i wyswietlacz wielofunkcyjny
W razie potrzeby e Przycisk aktywacji ultradzwigkdw
e Elementy kolumny

Sterylizacja urzadzenia jest niedozwolona.

8. KONTROLA DZIALANIA

352 ¢

» Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac jej dziatanie.

Do zakresu petnej kontroli dziatania urzadzenia naleza:

kontrola wzrokowa pod katem uszkodzert mechanicznych
kontrola ustawienia urzgdzenia
kontrola wzrokowa i kontrola dziatania elementéw wskazujacych

kontrola dziatania wszystkich elementéw obstugowych pokazanych w
rozdziale ,Przeglad”

kontrola dziatania opcjonalnych akcesoriow

W razie stwierdzenia bteddw lub niezgodnosci w ramach kontroli nalezy naj-
pierw sprébowac usungé btedy na podstawie wskazdwek podanych w roz-
dziale ,Co robi¢, jezeli...?”.

OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo zranienia

W razie stwierdzenia w ramach kontroli bteddw albo niezgodnosci,

ktérych nie mozna usunac na podstawie rozdziatu ,Co robic,

jezeli...?”, urzadzenia nie wolno uzywac.

» Zleci¢ naprawe urzadzenia serwisowi seca albo autoryzowanemu
partnerowi serwisowemu.

» Stosowac sie do rozdziatu ,Konserwacja/legalizacja ponowna” w
tym dokumencie.



9. CO ROBIC, GDY...?

Polski

Zaktécenie

Przyczyna/naprawa

... podczas kalibracji pojawia sie
wskazanie ,,FAIL“?

Wystgpit btad kalibracji.
- Sprawdzi¢, czy zostat uzyty dostarczony z urzadzeniem pret referencyjny
- Sprawdzi¢, czy pret referencyjny byt ustawiony posrodku stép podstawy
urzadzenia (patrz ,Kalibracja pomiardw wzrostu” na stronie 332)
- Sprawdzi¢, czy w czasie kalibracji w poblizu urzadzenia nie znajdowaty
sie zadne przedmioty ani osoby (patrz ,Ustawienie urzadzenia” na
stronie 329)

... po obciazeniu urzadzenia nie jest
wyswietlana masa ciata?

Urzadzenie nie jest zasilane napieciem.
- Sprawdzi¢, czy waga jest wigczona
- Sprawdzi¢, czy sg zainstalowane baterie (urzgdzenia zasilane z baterii)
- Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest podtgczone od sieci elektrycznej
(urzadzenia zasilane z sieci)

... hie $wieci LED sygnalizacji stanu?

e Kabel modutowy w gtowicy ultradzwiekowej nie jest prawidtowo
podtgczony
- Sprawdzi¢, czy kabel modutowy w gtowicy ultradzwigkowe;j jest
prawidtowo podtgczony
e Funkcja pomiaru ultradzwigkowego jest nieaktywna
- Ponownie uruchomic¢ urzgdzenie
¢ Uszkodzona dioda LED sygnalizacji stanu
- Zawiadomic¢ serwis firmy seca

... urzadzenie nie generuje glosowych
instrukcji dla pacjenta?

¢ Funkcja gtosowych instrukcji dla pacjenta nie zostata uaktywniona
- Uaktywni¢ funkcje (patrz ,Aktywacja/dezaktywacja gtosowych instrukcii
dla pacjenta (InStr)” na stronie 340)
e Funkcja pomiaru ultradzwigkowego jest nieaktywna
- Ponownie uruchomic¢ urzadzenie
® Gtosnos¢ jest ustawiona na zero
- Zwiekszy¢ gtosnosé
e Uszkodzony gtosnik
- Zawiadomi¢ serwis firmy seca

... hie stychaé zadnych sygnatow
dzwiekowych?

e Sygnaty dZzwiekowe nie zostaty uaktywnione
- Uaktywni¢ funkcje (patrz ,,Aktywacja/dezaktywacja sygnatow
dzwigkowych (BEEP)” na stronie 345)
¢ Funkcja pomiaru ultradzwigkowego jest nieaktywna
- Ponownie uruchomic¢ urzadzenie
® Gtosnos¢ jest ustawiona na zero
- Zwiekszy¢ gtosnosé
e Uszkodzony gtosnik
- Zawiadomi¢ serwis firmy seca

... urzadzenie nie generuje glosowych
komunikatow o wynikach pomiaréw?

e Funkcja gtosowych komunikatéw o wynikach pomiaréw nie zostata
uaktywniona
- Uaktywni¢ funkcje (patrz ,,Aktywacja/dezaktywacja komunikatow
gtosowych informujgcych o wynikach pomiaréw (reSUL)” na stronie 339)
¢ Funkcja pomiaru ultradzwigkowego jest nieaktywna
- Ponownie uruchomic¢ urzadzenie
e Gtosnosc jest ustawiona na zero
- Zwiekszy¢ gtosnosé
e Uszkodzony gtosnik
- Zawiadomic¢ serwis firmy seca
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Zakltécenie

Przyczyna/naprawa

... hie jest generowany komunikat
glosowy wzywajgcy do wyjecia
wydruku?

¢ Funkcja nie jest uaktywniona
- Uaktywni¢ funkcje (patrz ,,Aktywacja/dezaktywacja komunikatu
gtosowego , Take your printed ticket (Print)* (Wyjmij wydruk)” na
stronie 340)
e Funkcja pomiaru ultradzwigkowego jest nieaktywna
- Ponownie uruchomic¢ urzadzenie
® Gtosnosc jest ustawiona na zero
- Zwiekszy¢ gtosnos¢
¢ Uszkodzony gtosnik
- Zawiadomi¢ serwis firmy seca

... jeden z segmentéw wyswietlacza
wielofunkcyjnego swieci ciagle lub
nie Swieci wcale?

W odpowiednim miejscu wystgpita usterka.
- Zawiadomi¢ serwis firmy seca

... pojawia sie wskazanie ,,StOP*“?

¢ \W trakcie wazenia:
Zostato przekroczone maksymalne obcigzenie.
- Zdja¢ obcigzenie z wagi
¢ \W trakcie definiowania grupy urzadzen bezprzewodowych:
definiowanie kanatéw bezprzewodowych jest zakoriczone.
- Wigczy¢ urzadzenia, ktdére majg by¢ wtgczone do grupy urzadzen bez-
przewodowych (patrz ,Definiowanie grupy urzadzen bezprzewodowych
(Lrn)” na stronie 348)

... pojawia sie symbol ,,tEMP“?

Temperatura otoczenia wagi jest za wysoka lub za niska.
- Ustawi¢ wage w otoczeniu, w ktérym panuje temperatura od +10°C do
+40°C
- Zaczekac¢ ok. 15 minut, az waga przyjmie temperature otoczenia

... wyswietlacz wielofunkcyjny nie
reaguje na naciskanie przyciskéw?

¢ Aktywna blokada przyciskow.
- Wytaczy¢ blokade przyciskow (patrz ,Wiaczanie i wytgczanie blokady
przyciskéw” na stronie 334)
¢ Urzgdzenie znajduje sie w niezdefiniowanym stanie po wprowadzeniu
nielogicznych danych.
- Odtaczy¢ zasilacz od gniazda sieciowego
- Zaczeka¢ ok. 1 minuty
- Podtaczy¢ zasilacz do gniazda sieciowego, waga i wyswietlacz
wielofunkcyjny wigczajg sie automatycznie

... po wiaczeniu wagi przy pierwszym
przekazywaniu wynikéw pomiaru
stychaé dwa sygnaly dzwieckowe?

e Urzadzenie nie mogto przesta¢ wynikdw pomiaru do bezprzewodowego
urzadzenia odbiorczego (drukarka bezprzewodowa seca lub komputera
z bezprzewodowg kartg sieciowg modutem seca USB).

- Upewnic¢ sig, ze urzgdzenie zostato wigczone do sieci bezprzewodowe;
- Sprawdzi¢, czy jest wtaczone urzgdzenie odbiorcze

e Odbidr jest zaktdcany przez znajdujgce sie w poblizu urzadzenia wysoko-
czestotliwosciowe (np. telefony komadrkowe).

- Zachowa¢ minimalny odstep 1 metra miedzy urzadzeniami wysokocze-
stotliwosciowymi i urzgdzeniami nadawczymi i odbiorczymi w sieci bez-
przewodowej seca.

WSKAZOWKA:
Jegli to zakidcenie nie zostanie usuniete, przy kolejnych prébach
transmisji danych nie beda juz generowane ostrzezenia akustyczne.

... W menu rf widoczny jest tylko
punkt ,,SYS”?

Modut bezprzewodowy jest nieaktywny.
- Wigczy¢ modut bezprzewodowy (patrz ,Wiaczenie/wytaczenie modutu
bezprzewodowego (System)” na stronie 349)

... W menu rF wida¢ tylko punkty
»SYS” i ,Irn”?

Modut bezprzewodowy jest aktywny, ale nie zostata zdefiniowana zadna
grupa urzadzen bezprzewodowych.
- Skonfiguruj grupe bezprzewodowsg (patrz ,Definiowanie grupy urzadzen
bezprzewodowych (Lrn)” na stronie 348)
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Polski

Zaktocenie

Przyczyna/naprawa

... W menu rF niewidoczne s3 punkty
»APrt” i ,Time”?

Do grupy urzadzen bezprzewodowych nie zostata wigczona zadna
drukarka.
- Wigczy¢ drukarke bezprzewodowag do grupy urzgdzen bezprzewodo-
wych przy uzyciu punktu menu ,Lrm” (patrz ,,Definiowanie grupy urzadzen
bezprzewodowych (Lrm)” na stronie 348)

...po wyswietleniu menu nie jest
wyswietlany punkt ,,rF”’?

Modut sieci bezprzewodowej wagi jest uszkodzony.
- Zawiadomi¢ serwis firmy seca

... pojawia sie wskazanie ,Er :H :11:%?

Nadmierne obcigzenie catej wagi albo jej naroznika.
- Zdja¢ obcigzenie z wagi lub réwno roztozy¢ ciezar
- Uruchomi¢ ponownie wage

... pojawia sie wskazanie ,Er :H :12:%?

Waga zostata wigczona ze zbyt duzym obcigzeniem.
- Zdja¢ obcigzenie z wagi
- Uruchomi¢ ponownie wage

... pojawia sie wskazanie ,Er :H :16:“?

Waga zostata wprowadzona w drgania i nie moze wyznaczy¢ punktu
zerowego.
- Uruchomi¢ ponownie wage

... przy wcisnietym przycisku Enter
pojawia sie wskazanie ,Er :H :71:4?

Brak mozliwosci transmisji danych, modut bezprzewodowy jest wytgczony.
- Wigczy¢ modut bezprzewodowy (patrz ,Wigczenie/wytaczenie modutu
bezprzewodowego (System)” na stronie 349)

... przy wcisnietym przycisku Enter
pojawia sie wskazanie ,Er :H :72:4?

Brak mozliwosci transmisji danych, nie jest zdefiniowana zadna grupa
urzadzen bezprzewodowych.
- Skonfiguruj grupe bezprzewodowa (patrz ,Definiowanie grupy urzadzen
bezprzewodowych (Lrn)” na stronie 348)

... pojawia sie wskazanie ,,Er :6 :80“?

Nie mozna odczyta¢ zapisanych w pamieci urzadzenia komunikatow
gtosowych.
- Zawiadomi¢ serwis firmy seca
Stacji pomiarowej mozna w dalszym ciaggu uzywac. Aby ukry¢ komunikat
0 bfedzie, wytaczy¢ sygnaty dzwiekowe i komunikaty gtosowe:
- Wytaczy¢ funkcje gtosowych instrukcji dla pacjenta (patrz ,,Aktywacja/
dezaktywacja gtosowych instrukcji dla pacjenta (InStr)” na stronie 340)
- Wytgczy¢ funkcje gtosowych informacji o wynikach pomiardw (patrz
~Aktywacja/dezaktywacja komunikatéw gtosowych informujgcych
o wynikach pomiaréw (reSUL)” na stronie 339)
- Wytaczy¢ sygnaty dzwiekowe (patrz ,Aktywacja/dezaktywacja sygnatéw
dzwigkowych (BEEP)” na stronie 345)

... pojawia sie wskazanie ,,Er :6 :81“?

Nie zostat znaleziony plik jezykowy.
- Zawiadomi¢ serwis firmy seca
Stacji pomiarowej mozna w dalszym ciggu uzywac. Aby ukry¢ komunikat
0 bfedzie, wytgczy¢ sygnaty dzwiekowe i komunikaty gtosowe:
- Wytgczy¢ funkcije gtosowych instrukcji dla pacjenta (patrz ,Aktywacja/
dezaktywacja gtosowych instrukcji dla pacjenta (InStr)” na stronie 340)
- Wytaczy¢ funkcje gtosowych informaciji o wynikach pomiaréw (patrz
JAktywacja/dezaktywacja komunikatéw gtosowych informujacych
0 wynikach pomiaréw (reSUL)” na stronie 339)
- Wytaczy¢ sygnaty dzwigkowe (patrz ,Aktywacja/dezaktywacja sygnatéw
dzwigkowych (BEEP)” na stronie 345)

... pojawia sie wskazanie ,,Er :6 :82“?

W czasie pomiaru wystgpit btad.

- Poprosi¢ pacjenta o spokojne stanie na urzadzeniu i powtdrzy¢ pomiar
e Jezeli komunikat o btedzie wystgpi ponownie:

- Zawiadomi¢ serwis firmy seca

... pojawia sie wskazanie ,,Er :6 :83“?

W czasie pomiaru referencyjnego wystapit btad.
- Zejs¢ z platformy
- Sprawdzi¢, czy w poblizu urzgdzenia nie znajdujg sie zadne przedmioty
ani osoby (patrz ,Ustawienie urzadzenia” na stronie 329).
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Zakltécenie

Przyczyna/naprawa

... pojawia sie wskazanie ,,Er :6 :84“?

e Temperatura otoczenia urzadzenia jest za wysoka lub za niska.
- Ustawi¢ urzgdzenie w otoczeniu, w ktérym panuje temperatura od
+10 °C do +40 °C
- Zaczekac¢ ok. 15 minut, az urzadzenie dopasuije sie do temperatury
otoczenia
e Uszkodzony czujnik temperatury.
- Zawiadomi¢ serwis firmy seca

10. KONSERWACJA/LEGALIZACJA PONOWNA

10.1 Informacje odnosnie konserwacji i legalizacji ponownej

~
Przed dokonaniem legalizacji ponownej zalecamy przeprowadzenie konser-
wagji.

UWAGA!

Ryzyko btednego pomiaru wskutek nieprawidtowej konserwacji

» Konserwacje i naprawy zlecac wytacznie serwisowi firmy seca albo

autoryzowanemu partnerowi serwisowemu.
» Adres najblizszego serwisu mozna znalez¢ na stronie www.se-

ca.com lub otrzymac e-mailem po wystaniu zapytania na adres
service@seca.com.

Legalizacja ponowna powinna by¢ przeprowadzana przez wykwalifikowany
personel zgodnie z krajowymi przepisami.

Urzadzenie musi by¢ poddane legalizacji ponownej, jesli doszto do naruszenia
jednej lub kilku cech albo jezeli stan licznika legalizaciji nie zgadza sie z liczba
wskazujaca dotychczasows ilos¢ legalizacji, podang na aktualnej cesze lega-
lizacyjnej. Jezeli plomby sg naruszone, nalezy sie skontaktowac bezposrednio
z serwisem firmy seca.

10.2 Sprawdzanie stanu licznika legalizacji

356

seca

2

checksum

~
Waga tej stacji pomiarowe;j jest waga legalizowang. Legalizacji mogag dokony-
wac tylko autoryzowane jednostki. W celu zapewnienia zgodnosci z prawem
waga zostata wyposazona w licznik legalizacji, ktory rejestruje kazdg zmiane
parametrow technicznych zwigzanych z legalizacja.

W celu sprawdzenia, czy legalizacja wagi jest zgodna z obowigzujgcymi prze-
pisami, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. UpewnicC sie, ze urzadzenie jest wylgczone.

2. Nacisng¢ przycisk Start d) wyswietlacza wielofunkcyjnego.
Wyswietlane sg krétko wszystkie elementy wyswietlacza.

3. Podczas gdy wyswietlane sg krétko wszystkie elementy wyswietlacza,
nacisna¢ dowolny przycisk na wyswietlaczu wielofunkcyjnym.

Na wyswietlaczu przez kilka sekund miga aktualny stan licznika legalizaciji.

4. Poréwnac wyswietlony stan licznika legalizacji z liczba podana na cesze
legalizacyjnej, wskazujgca dotychczasowg ilos¢ legalizaci.

Warunkiem poprawnosci legalizaciji jest zgodnos¢ obu tych liczb. Jesli cecha
legalizacyjna nie zgadza sie z licznikiem legalizaciji, konieczne jest przeprowa-
dzenie legalizacji ponownej. Zwrdcic sie do partnera serwisowego albo serwisu
seca. Po przeprowadzeniu legalizacji ponownej stan licznika legalizacji jest
oznaczany nowa, zaktualizowang cechg legalizacyjng. Cecha ta jest zabezpie-
czona dodatkowa pieczecig osoby uprawnionej do przeprowadzenia legaliza-
cji ponownej. Ceche legalizacyjng mozna naby¢ za posrednictwem serwisu
seca.



11.DANE TECHNICZNE

11.1 Ogdine dane techniczne

Polski

~
Ogdlne dane techniczne

Wymiary

e Szerokose 466 mm

e Dlugosé 434 mm

¢ Wysokos¢ 2270 mm

Masa wiasna 16,5 kg

Warunki otoczenia, praca
e Temperatura

e Cisnienie powietrza

¢ Wilgotnos¢ powietrza

od +10°C do +40°C (od 50°F do 104°F)
700 hPA - 1060 hPA
30% - 80%, niekondensujgca

Warunki otoczenia, przechowywanie
® Temperatura

e Cisnienie powietrza

¢ Wilgotnos¢ powietrza

od +10°C do +65°C (od 14°F do 149°F)
700 hPA - 1060 hPA
0% - 95%, niekondensujgca

Warunki otoczenia, transport
* Temperatura

e Cisnienie powietrza

¢ Wilgotnos¢ powietrza

od +10°C do +65°C (od 14°F do 149°F)
700 hPA - 1060 hPA
0% - 95%, niekondensujaca

Wysokos¢ cyfr

(jasnos¢: 100%) i gtosnosci ustawionej na 75%

¢ Wyswietlacz wielofunkcyjny, trzywierszowy 14 mm
Zasilanie
e Zasilacz

- Napiecie zasilania 12V

- Maksymalny pobdr pradu typ. 500 mA
Napiecie sieciowe 100V -240V
Czestotliwos¢ sieciowa 50 Hz - 60 Hz
Pobdr pradu przez wyswietlacz wielofunkcyjny/gtowice
ultradzwiekowa

- Z nieaktywnym modutem bezprzewodowym, bez podswietlenia i ok. 100 mA

przy glosnosci ustawionej na 50%
- z aktywnym modutem bezprzewodowym i ciggtym podswietleniu ok. 220 mA

Dane metrologiczne, pomiar wzrostu
e Zakres pomiaru

¢ Jednostka podziatu

60cm- 210cm
(1ft: 11 5/8 inch - 6 ft: 10 5/8 inch)
1 mm (1/8 inch)

Dokfadnos¢

e od 100 do 200 cm (przy temperaturze otoczenia 20°C, bezruchu
powietrza, braku zaktécajgcych pomiar przedmiotéw w otoczeniu
urzadzenia)

+5mm (£ 0,2 inch)
(przy 3 ft: 33/8 inch i 6 ft: 6 6/8 inch)

EN 60 601-1:

e urzadzenie z izolacjg ochronng, klasa ochrony |l []

¢ urzadzenie elektromedyczne, typ B ﬂ
Klasa ochronnosci IP 20

Rodzaj pracy

Praca ciggta

Wyréb medyczny zgodny z dyrektywg 93/42/WE

Klasa | z funkcjg pomiaru
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Ogolne dane techniczne

Bezprzewodowa transmisja danych
e Pasmo czestotliwosci

2,433 GHz -2,480 GHz

¢ Moc nadawania <10 mwW
e Zastosowane normy EN 300 328
EN 301 489-1
EN 301 489-17
Masa minimalna (aktywujaca pomiar) 0,5 kg
11.2 Dane techniczne
~
seca 287
Legalizacja zgodnie z dyrektywag 2014/31/EU Klasa lll
Maksymalne obcigzenie
e Zakres wazenia 1 150 kg
e Zakres wazenia 2 300 kg
Minimalne obcigzenie
e Zakres wazenia 1 1 kg
e Zakres wazenia 2 2 kg
Jednostka podziatu
e Zakres wazenia 1 50g
e Zakres wazenia 2 100 g
Zakres tarowania do 300 kg
Dokfadnos$c¢ przy legalizacji pierwotnej
e Zakres wazenia 1: 0 kg do 25 kg +25¢9
e Zakres wazenia 1: 25 kg do 100 kg +50¢g
e Zakres wazenia 1: 100 kg do 150 kg +75¢g
e Zakres wazenia 2: 0 do 50 kg +50¢g
e Zakres wazenia 2: 50 do 200 kg +100 g
e Zakres wazenia 2: 200 do 300 kg +150 g

12.CZESCI ZAMIENNE

Aplikacja komputerowa seca analytics 101

101-00-00-010

Zasilacz sieciowy uniwersalny:
100-240V~/50-60 Hz, 12V=/0,5 A

68-32-10-270

13.AKCESORIA OPCJONALNE

Aplikacja komputerowa seca analytics 115

modele licencyjne zalezne od aplikacji

e Drukarka bezprzewodowa

pacjentdw Welch Allyn)

Sie¢ bezprzewodowa seca 360° wireless:

- seca 360° Wireless Printer 465

- seca 360° Wireless Printer Advanced 466
e Adapter bezprzewodowy USB

- seca 360° Wireless USB adapter 456
- seca 360° Wireless USB adapter 456 WA (dla monitoréow

warianty zgodne z wymogami kraju
uzytkowania
warianty zgodne z wymogami kraju
uzytkowania

456-00-00-009
456-00-00-749

- seca 481

- seca 482

Uchwyt dla modutu seca 360° Wireless Printer 465:

Uchwyt dla modutu seca 360° Wireless Printer Advanced 466:

481-00-00-009

482-00-00-009
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14.UTYLIZACJA

| <

15.GWARANCJA

Polski

Urzgdzenia nie nalezy wyrzuca¢ do zwyktych odpadéw domowych. Urzadze-
nie nalezy utylizowac¢ w sposob obowigzujgcy dla zuzytych urzgdzen elektro-
nicznych. Przestrzegac¢ obowigzujgcych przepisow krajowych. Wiecej
informaciji udziela nasz serwis dostepny pod adresem:

service@seca.com

Na wady spowodowane btedami materiatowymi albo produkcyjnymi udzie-
lamy dwuletniej gwarancij, liczac od dnia dostawy. Gwarancja nie obejmuje
czesci ruchomych, takich jak baterie, kable, zasilacze sieciowe, akumulatory
itp. Wady objete gwarancjg sg usuwane bezptatnie za okazaniem dowodu
zakupu. Inne roszczenia nie bedg uwzgledniane. Jezeli urzadzenie znajduje
sie w miejscu innym niz siedziba klienta, koszty transportu w obydwie strony
ponosi klient. W przypadku szkdd transportowych roszczen z tytutu gwarancji
mozna dochodzi¢ tylko pod warunkiem, ze waga transportowana byta w
kompletnym, oryginalnym opakowaniu i zostata zabezpieczona

i zamocowana w opakowaniu zgodnie ze stanem oryginalnym. Dlatego
nalezy przechowywac wszystkie elementy opakowania.

Otwarcie urzadzenia przez osoby, ktére nie posiadaja wyraznej autoryzacii
producenta, skutkuje wygasnieciem wszelkich roszczen z tytutu gwarancii.

Klienci zagraniczni dochodzg roszczeri gwarancyjnych bezposrednio u sprze-
dawcy w danym kraju.

16.DEKLARACJA ZGODNOSCI

Firma seca gmbh & co. kg oswiadcza niniejszym, ze produkt spetnia wymogi
stosujgcych sie do niego dyrektyw europejskich. Petna deklaracja zgodnosci
jest dostepna na stronie: www.seca.com.
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